
LEER OVER
BLJ VAN HARVENG

1 ussen de talrıjke studies, die de äatste Jaren verschenen Z1]N
OVer de theologie in de X Ie XI1le CCUW, wordt 1et zonder reden
GenN belangrijke plaats ıngenomen OOTr die, welke handelen OVer
de theorjen ın die tijd aangaande de ertzonde. Het 1S vooral pater
Raymond Martın die zıch OP dit gebied verdienstelijk
heeft gemaakt, de studies van Dr kspenberger 0S

Prof Gaudel, en artıkel Van Dom Lottin 0.S !)Inderdaad schijnt SCCIL geloofsmysterie de geesten der 192e CCULUWSEC
theologie INCCGLr te hebben bezig gehouden dan dat der ertzonde.
<< Rappelons-nous qu Anselme de GCanterbury, lorsqu‘il professaitIa theologie Bec, epoque Anselme de Laon falısaıt
partıe de 10181 audıtoire ers 1099, aborda Iuı aussı le problemedu peche orıginel ans 10101 C De CONCEPLLU vırgınalı et orıgınalı
pECCALO ; 158, colHl 4533-464) ; et qu Odon de GCambrai
ecrıvıt ers 1LIO ulle monographie Ssur meme suJjet (P E: 160,coll 107/1-1102)

Maar vooral o0k de ultgave bestudering der Sententieverzame-

4 Raymond MARTIN La Question du Peche Originel dans saınt Anselme,Revue des Sciences Philosophiques el I’heologiques, D, 16 Saulchoir, Kain,1941; 735-749; Le Peche Originel d’apres Gilbert de la Porree (F et 507 Ecole,ın Revue d’Histoire Ecclesiastique, t. I3 Louvain, 1912, 67/4-691; Les Idees deRobert de: Melun 51Lr le Peche Originel, ın Revue des Sciences Philos, el Theol., t fParis, 1913; /00-725; Ö, Paris, 1914, 439-466 ; 9, Paris, 1920,1L, Paris, 922, ESPENBERGER, Die Elemente der Erbsünde nachAugustin und der Frühscholastik, ın Forschungen ZUT christlichen Litteratur- und.Dogmengeschichte, D, eft Mainz, 1905, G(AUDEL, « Peche Originel 2y in Dictionnaire de T’heologie GCatholique, 1 9 fasc. 101-102, Paris, 1933,coll LOTTIN OS:B: Les T’heories dı Pech:  ‚e  Z Originel AITIT® Siecle, ınRecherches de T’heologie ancıenne el medievale, 11 Louvain, 1939, 17-32Dr. Fr. BLIEMETZRIEDER, AÄAutour de l’(Euvre theologique d’Anselme de Laon, ınech. T’heol, UNC., MEl  .9 He Louvain, 1929 443 ; cf. KIENLE, V. « Odo UonNn Cambrai >, In Kirchenlexikon Vaänl Wetzer un: Welte, 9, col 695-697



236 Sıjen, Praem.

lıngen OOT br P Bliemetzrieder Leifevre, Stegmüller,
Weisweiler hoe algemeen die dagen de

gesteld werd mel elk recht hoe de pasgeborenen beschouwd
kunnen worden als schuldig legenOVver God << Vetus el intermıina-
bılis u  ° DD eerıt Robert de Melun << Ciette queston,
eifet, PrEOCCUDE les ma1ltres de V’ecole aV LOUS les quires. I8 est

PCUu de sententlaıres Xile siecle YUul l’ajent perdue de VUC,
Iu1 1'p une attentiıion medioere » En Weisweiler

heeft hetzelfde opgemerkt << Im erstien unsystematischen eıl (der
Sentenzensammlungen) wırd VOL allem die Frage ber dıe Erbsünde
Interesse erwecken da ja gerade diese Frage der alteste
scholastische Schule behandelt wurde ®O iragt der Anonymus
Queritur qUO pondere peccCalum Ade LaniLum fuerıt ul NO  — solum

Er PI BLIEMETZRIEDER ol 433 483 AÄAnselms UvUonN Laon systematische Sentenzen,
Beiıtrage ZUr Geschichte der P'hılosophie und Theologie des Mittelalters, 18

eit Miünster v Irente TOLS DLECES inedites de l ” euvre theologique
d’Anselme de Laon, ech T’heol An ME Louvaın, 1930
Theologie el theologiens de Pecole episcopale de Parıs ADanı Pıerre Lombard,
ech Theol ILC mel Louvaın, 1931 273 201 I' euvre d’Anselme de Laon

ech Theol in INne Louvaın,el Ia litterature theologique CONLEM DOTALNE,
1933 DAAS 291 ; Louvain, 1934 261 283 Louvaın, 1935 51
Robert Melun N die Schule Anselms VOorn Laon, Zeitschrift für Kırchenge-
schichte Stuttgart, 1934 117 170 GEYER, Dre Sententia Divınıtaltis, ELIL

Sentenzenbuch der Gilbertschen Schule Aus den Handschriften ZU: ersten Male
Beıtrage ZUFr Geschichte der Philosophieherausgegeben und historisch untersucht

des Mittelalters, Heft DEr unster W., 1909 LEFEVRE, Anselmı
Laudunensts Sententiae excer plae Kyvreux, 1895 11 Les =vVarıalions de Guillaume
de Champeaux el Ia qQue'ston des UNLVETSAUX , etude SLLULE de documents OTLEINOALLX
Lille, 18992 De Anselmo Laudunensi scholastico Mediolanı Aulericorum, 1895

ech T'heol (1IV!  CLOTTIN, Aux OTLEZLNES de ole theologique d Anselme de Laon,
Me: Louvain, 1938 205 2924 344-357 Nouveaux fragments theologiques de
Pecole d’Anselme de Laon, ech T’heol An ME 11 Louvain, 1939 242
259 305 3923 STEGMULLER, Sententiae Berolinenses, kıne neugefundene Sentenzen-
‚ammblung AaALsSs der Schule Anselms VOoTnL Laon, ech Theol (LILC me  77 11 Louvain,
1939 61 WEISWEILER, IL’ecole d’Anselme de Laon el de Guillaume de ham-
9 Nouveaux Documents, ech Theol aAnNnc InNEe| Louvain, 19392 237
269 Le recuenl des sentences « Deus de PTINCLDLO el fine taceLlur > el SO  s TEIM O-

nıement ech T’heol MC InNEe| Louvaiın, 1933 246 274 Das Schrifttum
der Schule Anselms DVDOTL Laon nı W ilhelms Vv’oOnN C‚.hampeaux deutschen Bıbliotheken,

Baeumkers Beiträge ar Geschichte der Philosophie un T’heologie des Mittelalters,
33 eit Münster, 1936 259 387 WILMART, Une redactıon francaltise

des Sentences dites d’Anselme de Laon ech T’heol mn Me: 11 Louvain, 1939
119 144

MARTIN, Les ıdees Robert de Melun SILFr le Peche Originel Revue
des Scziences Philos el T’heol Paris, 1920 103



De leer Over de erfzonde DijJ Philip pé van Harveng
1psum sed el otum humanım perdere potueriıt. Oder Queritur,
YJUO lure ah un patre ın {f1l10s transtundatur peccalum ıIn
DUCLOS eHhHam ın utero matrıs, qu1 nondum CONSENSETUNT vel patres
imıtah1 SUNT Weiter sed Cu. constet, quod ah immunda
Car immunda procreetur, querıtur, peC  um originale etiam
in anımam puer1 nondum peccantem el nondum carnı consentientem
transfundatur. | D andermal he1iszt 6S Queritur rursus, CcCu hI1s,
qu1 in matrımon10 nerant, venıale sıt, t1lııs erimıinale
sit delietum ante baptısmum » En inderdaad ın le zıen, hoe
algemeen de erfzonde de theologen bezig hield, hoeft inen slechts de
< Incıpitkatalog » In te zien VvVan de tOL LO€ ekende Sententies
in dezelfde studıie OOT Weisweıiler uıtgegeven. Van de 584 aar
dahNSEeSECVCN Sententies handelen INecer dan duidelijk VOer de
erfzonde of aar gevolgen.

anneer W1] D1] Philippe Vall Harveng de leer der ertizonde behan
deld vinden, dan 15 hij dus In dit opzicht slechts kind Vall zın tijdhet 15 als zodanig dat W1] het de moeı1te waard geacht hebben zınleer In EeZe studie ulteen te zeiten

/0oals W1] reeds elders hehbben opgemerkt &< Philippe n a pas
cCompose de raıtes caractere theologique nettement tranche »
Hı) heeft ook OVeEeTr de ertzonde slechts mın of INnecer toevalligerwijsgesproken, zodat W1] hetgeen volgt moesten SAaMECNVOEZEN u1t C
ens OVer het gehee] zı]ner werken verspreid. Dit gebrek aa  n Ssyste-matısche behandeling verklaart onmiddellijk de herhalingen, die
verschillende punten voorkomen het volledig ontbreken Van
— 8} andere punften, die W1] SAATNE opgehelderd zouden
zıien. lechts eenmaa| vinden W1] het vraagstuk der erfzonde ult-
drukkelijk gesteld ın erband meTtl de Ontvangenis Van Christus
aar aanleiding van cen verzoek uıtle OOT CO theologischstudent aa  am Philippe gerıicht

WEISWEILER, Das Schrifttum der Schule Anselms UvUon Laon ILN: Wilhelms:
Vvon Champeaux Lın deutschen Bibliotheken, iın Baeumkers Beiträge, H 276

Keeds heeft Dr. ESPENBERGER 0O.5 de leer Va  — Philippe VeTr de ertzonde
in het kort behandeld in Z1JNn werk Die Elemente der Erbsünde ach Augustin undder Frühscholastik, In Forschungen zur Christlichen Litteratur IL Dogmengeschichte,ö, eft. Mainz, 1905, 48’ cf. ook Dom BERLIERE, iın eEDWE Bened.,1892, 199

SIJEN Praem.., Les (Euvres de Philippe de Harveng, in Analecta Prae-
MONStEratensıa, Tongerloo, 1939, 131

In de « Responsio de salute prımi hominis > handelt Philippe weliswaar uıtdruk-kelijk Ver de eerstie zonde van Adam, INaar in ZUVeEeTITE eze VOOT hem persoonlijkgevolgen heeft gehad (c£ P. SIJEN, {l., 1 149),
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Dit gatste schijnt ONS echter voldoende motiet de leer Vall

Philıppe behandelen In i[wee delen L1e Over de leer Van Philippe
iın het algemeen volgens de iın Z1]N werken verspreid,
2e INecer ın het bijzonder OVeCL Z1]N leer aangaande de betrekkingen
{ussen Christus de ertizonde volgens de brief van Philippe 44  un

Heroald. Tenslotte zullen W1] dan NO eecnmnN bondige samenvattıng
vVan zın leerstukken.

De leer U:  Dn Philıppe OUET de erfzonde L het algemeen.

De eerste MENS, leert Philippe, u1t nıets geschapen AaAr de ziel,
die in GenMn ıchaam Was ingestort, werd OOT God geplaatst in het
paradıjs, dat vol vruchtbomen stond vVvan allerhande SOOTT. Eın Van

alle vruchtbomen mocht h1] zıch verzadıgen, behalve Vall de o00M
der kenn1s Vall goed waa Daaraan mocht h1] 1et raken, 1et
omdat die slecht W3aS, Maar Adams gehoorzaamhe1d beproe-
ven Want Adam werd 1et qle kleıin kınd, Maar alg volwassen MEeNs

OOT GGod geschapen kon zowel Van de vruchten etien Vall het
paradı]s qlg onmiddellijk z1]n gehoorzaamhe1d 4an Gods gebo
wet bew1ıjzen, (S0od schonk hem Z1]N aa  m LE assen zıch
te vermenigvuldigen, IMNaar verbood hem vVvVan die vrucht efien,

zın verdienste vermeerderen. En als hi] OOr vrıje eus 4al de
wl Valı (50d geirouW eef, /Äß)  arr hi] 1et Lerven, IMNaar zowel aar

ziel qls aar ıchaam EEeUW1g leven Z0 Wds h1)] sterfelijk iın die

« Ekapropter ‚um fieret prımus homo, 1n eodem pomer10 positus perhibetur, ut

eXCcEePLO, quodscilicet, illa plenitudine iructuum, victus e1 sufficiens conferretur
lignum scientlae On er m.  Z tang], diligentia prohibetur, nonNn qula malus essel,
sed ut 1US obedientia probaretur, Non nım illum homınem Deus ormare coepit
D  » sıcut LUNC, el deinceps formatur in utero In qUO necdum pom1s, vel indiget,
vel praevalet sustentarı, NeC acdhuc est idoneus, NOVIS mandatorum fascıbus onerar]ı. Sed
illum Deus talem fecit, utL statım, et maturıtatem haberet pubertatis, et rat1ioniıs
obedire posset legibus sanctıtatıs el ideo erescendi et multipicandiı benedictione mune-

ratur, el praedicto fructu, augendi gratia mer1t1ı Tevocaltlur > E: e 203 col B7
iın het vervolg enkel aangegeven OOTr « col. » alleen) ; ct. col 65 B’ 6CIl 1INEET iunt-
gebreide beschrijving Vall de staal Vd.  [an dam VOOr de zonde iın de « Responsio de
salute prımı hominis D (coll 594-595) De leer Philippe Vver de IMeNSs zoals h1]
door God geschapen werd, steunt blijkbaar Augustinus (ef. ÄUGUSTINUS, De
correptione el gratia Iiber UNUS, X; 2 9 L, 44, col 933) In het voorbijgaan
Z1) ook opgemerkt dat het « libellum » in verhband mel de zonde van dam ult ecnN

brief aan Philippe geciteerd (col 14 D), de 1 9® EEUWSC Sententieverzameling blijkt
te Z1JNn. « Deus princıp1um el finis tot]us crealiure >; ct. ullgave H, W EISWEILER, ın
ech. Theol. NC, me  ; 5, Louvain, 1933,



De leer Over de erfzonde D] Phılippe van Harveng :
Zin dat hi] kon sterven, Maar onsterfelijk In die Zıin dat hi] 1et mMOo€e
sterven 10)

Maar aar Was de duivel, die, hoewel ECNSs goed OOT God
schapen, nıet tevreden Was SEWEESL metl hetgeen hi] had Ontvangenin droeve hoogmoed An  — God gelijk Was willen worden. En aar
die duivel zelf Loen onherstelbaar Was gevallen [(01018 altıjd Wäas
verloren, benijdde hi] den pasgeschapen [NEeEMNS de zaligheid, Wäd.
[01018 hi] Wäas bestemd. Daarom verleidde hi] ın de gedaante CcIler slangden InNnens te eten Van de verboden vrucht bracht de dood
OVeEerT de wereld 11)

ccnh zonde vanDat Was dus, zegt Philippe, de eerste zonde
ongehoorzaamheid. Want de schuld der eerste INeNlsen bestond in
het aanraken Väall de 00M der kennis, ın het efifen der verboden
vrucht de vrucht der ongehoorzaamheid Daardoor Was (zod
vertoornd de INeNs schuldig 12) Met eze leer s]uit Philiıppe aan
bı Guillaume de Champeaux, die de eersie zonde oetbestaan iın cen ongehoorzaamheid AL  an het goddelijk bevel Wijkth1] al Van Bn andere In de school Va  > Anselme van Laon,dıe Ad.  - de zonde Van ongehoorzaamheid NS Loevoegt de begeerlijk-heid of het ongeregeld verlan
vrucht 13) SCcH aar het smaken der _vgr?>o_den

10) G+ col Dit onderscheid LUSsSeN sterfelijkheid onsterfelijkheid ontleendePhilippe aan Augustinus (De Genesi Litt,, 6, A E 34, col 354)ndt men In heel de Augustijnse school.
11) « Qui bonus ONO Deo condiıtus perversitate misera superbivit, et aCcCcepto NON

CONntientus qJuam NO  o} aCCeDETAL, Dei similitudinem appetiviıt; mendax el Inen-dacii, S1cCut Evangelii verıtas protestatur (Jo 87 44' ’ sSua solius defluens voluntate nde
et diabolus appelatur. Lapsus el perditus CUu: ırrecuperabilem videret, el hominı
recens facto propositam beatitudinem invideret in serpentis EU speclie ut vetitummanducaret seduxit et sS1IC in orbem Lterrarum mortem
(col. 135 A); ef. col e col. 595

quam de coelo advexerat, introduxit >

12) « Deprehensus nım ab Jus mandatum acCceperat peccarert, attıngenslignum scıentlae, Iructum inobedientiae manducaret, CU. deberet Lamquam eus cul.
pam lacrymis abolere, praesum psıt Creatorem clamore NOX10 ad Iracundiam COIMM-(col. 1167 C/D)

13) Cf£. LOTTIN Les theories dı peche orıgınel XI° siecle, In ech. Th:  eol.  A
aNnC. med., 11 Louvain, 1939 Ook vindt Inen SCcCNH Va  - de meningensprake 15 1n de « Sententiae Berolinenses D ecen der Sententieverzamelingenult de School Van Laon, dat nl de zonde van dam ZO  e bestaan in het ongeregeldverlangen aar Meer kennis dat dam Iın het paradijs Jet een INaar meerdere zondenbedreven heeft hoogmoed, moord, heiligschennis, diefstal, echtbreuk, fornicatie, gler1g-heid: cf. STEGMÜLLER, Sententiae Berolinenses, Fıne neugefundene SentenzensammlungausSs der Schule Anselms UVUan Laon, ur  J ]

49,
Rech Theol. @N  o me  » 11, Louvain, 1939,
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Philippe spreekt alleen Van DEn zonde OOTr Adam Van ongehoor-
zaamheid. En die zonde volgde onmiddellijk ioen de straft zowel
OOFr Adam Eva ql|e [(901018 heel hun nakomelingschap. Maar tevens
o0ok de belofte van den toekomstigen Verlosser. Want diezelfde
eerste W, die van de verboden vrucht ongedwongen had gegeien,

aar mMan tOL datzelfde verboden eten had aangezel, werd onder
dezelfde o00M onmiddellijk A<  — Smar dood gebonden liet
Toen 4a  an aar nakomelingen qls (07018 erfrecht diezelfde dood Hier-
onder zuchtte Van tOoOen af heel aar geslacht. Onder diezelfde 00M
echter ZAS ook de goddelijke goedheid barmhartıg cer ko0s
H1] de Maagd u1t waardoor Hi ele ecuwenN later de mensheid Z0

verlossen 14) Van Z1]N oorspronkelijke sea4a Van gehoorzaamheid
Was de iInNnens OOT de sluwe nvloed Vall de slang afigeweken Z1]n

unlmuntend verstand had de verwıjide raad Vanl Cceile

volgd. En daardoor had h1] heel n  Z1IN nakomelingschap in zonde
gebonden Vall die band kon hem och engel och profeet,

alleen de genade (sods bevrıjden. ()mdat echter de InNeNs Va  —;

zın volkomenheid vervallen W3aS, 1s in het 6° wereldtijdperk
God Inens geworden, zich gelijk te maken, 1et 4a  — de zonden,
Maadr 4aa  un het lıjden Van de mMmensen 15)

Het gedrag der eerste ouders. zegt Philippe, Z1] ONS 6en les Gelijk
de gehoorzaamheid Van Abraham ONS [01018 OSCNH setaan moOeLT, Z1]
ook de ongehoorzaamheid Van Adam ONS ececen leer Want terwi71
Abraham gehoorzaam Was 4an Gods geboden daarom ın roemrijk
qandenken 1sS gebleven, wam Adam het verbod Van (God 1et
en zın ongehoorzaamheid strekte hem tot schande. En dit C Mecr,

14) « Prima Jla mulier quae vetitum male continens appetivıt, ESUQUE illicito
virum male UuXor1um irretivıt statım SIl arbore, anguori vel mortı pot1us est addicta,
el eadem INOTS posterı1s, jure Lanquam haereditario, dereliecta. Suh hac 1g1tur arbore
quae fructu mYyst1co venustatur, tota Jacens posterıtas mortis legibus ONuUustiLaAaiur um ın
culpa quam arbor intulit, languet Oomnı1s et ingemit creatiura, de illis parentibus
profert similis genıtura. Sub eadem arbore Virgo parı vinculo tenebatur, GE divina:
bonitas (quod apud multis TeLiTrO saeculis tegebatur) respexıt benignius, el prae
cunctiıs mulhieribus anc elegit, ut per 6a redimeret, qu0os damnarıiı haereditaria INOTS

coegıt > (coll 479 D9 480 A)
15) «AÄ quo obedientiae, qula homo ille operante serpent1s astutia deélinavit,

el assumptae ratıonıs praestantıam ad muliehre consilium UXOT1S inclinavit ; venundatus
sub peccato posteritatis sSua4ae ser1em similiter obligavit, quUO eXu non angelus, NO  m

propheta, sed sola, quem voluit, Dei gratia liberavit. u11a CcIO perfectione senarTı1a
uerat lapsus homo, sexia mundi aetate tactus est Deus homo, ut humanis, NO  —

peccatis, sed passionibus conformaret, el hominem deformatum ad perfectionis Su4ae
similitudinem reformaret > (col 883 A)



De leer Over de erfzonde D17 Philippe (M99  < Harveng
aar 4a&  - Abraham GCmM gebod Was opgelegd, aan Adam slechts
j1ets onbeduldends Was verboden 16)

anneer INenN zich afvraagt, welke de gevolgen 9 die
hun ongehoorzaamheid [017018 ONZE eersie ouders had, dan antwoordt
Phiılıppe, dat het onmiddellijk gevolg 1ler eerstie ongehoorzaamheid
ececn opstand en wanorde Was ın hun NnNatuur. Onmiddellı) voelden
Z1] in zichzelt GE wel vVvan ongehoorzaamhe1d de begeerlijkheid,
die vooral heerste in de voortplantingsorganen. Die ongehoorzaam-
heid, zegt Philippe, die als 6cmh etraf 1sS der (eerste) ongehoorzaam-
heid 17) beheerste vooral dıe lichaamsdelen, waardoor het NaSC-
slacht wordt voorigezel, omdat ook dat nageslacht OOT diezelfde
gvertreding wordt gebonden 18) Want 1et alleen zichzelf. INaar 00
alle nakomelingen bond Adam OOTF Z1]N schuld die OOT Zın
ongehoorzaamheid zelf verdiend ZOU sterven, dwong ook alle ande-
6! tot de dood 19) Vandaar dat de eerste INENSECI nıet, omdat Z1]
naakt” 7zıch schaamden. aar Z1] evoren 00 SCCH kleren TOEe-
SCH, maar omdat Z1] hun heiligheid verloren hadden, waarın Z1]
geschapen Daarom bedekten Z1] hun schaamdelen, waarın Z1]
dat verlies hunner heilighe1id voornamelijk voelden 20) Zulke pas

16) « Sicut auııtem ın 1lo obedientia commendabhiliter praedicatur, S1IC  A} iın i1sto PEr
oppositum nıhilominus commendatur, dum ille praecepta facıendo qula tenult obe:
dientiam, anta gylorl1a decoratur ; iste vetıta 1NON vitando, qula respult obedientiam, anta
1gnominl]a deturpatur. Et hic attendendum est quon1am dam prohibitus est Langere,
Abraham eTO Jussus occidere. Hulc prımo hominı levia interdicuntur, illi (N8) patrıar-
chae gravia pr  ur. (col. 843

17) Letterlijk volgens ÄUGUSTINUS L In illius peccatı quid inobedientia
181 inobedientia retrıbuta > (De (‚ ivitate Dei, 1 ‘9 - E 41, col. 423)

13) Deze pPAasSsus (b.v. col herinneren ook aan HONnOoRIUs VAN AÄUTUN
in zZ1Jn Elucidarium 1; I1 « Post peccatlum INOX per Concupiscentiam iın invicem
eXarserunitl; er ın illo membro exortia est confusio, unde humana procedit ProDasSo,.
Cur In illo membro plus quam in Ut scırent quod toila posterıtas illorum eodem
erıimıne obnoxia teneretiur > E, 1794 col 1118

19) Ultio nım divina, qUae€E nullam culpam relinquit inultam, colsaphum satım 1NCUussıt
ambobus, el ın membris, quUae pudenda dicuntur, pruritu libidinis percutluntur, uL qui
divinae legi noluerunt humiliter consentire, legem carnıs rep  tem legi ment1ıs
Cogereniur sentire. Quo COmDperto, CH essent immortalitatis veste prıvatl, nudos sSse
erubuerunt, el fuga inıta latere cupientes, folıs fici pudenda exerunt. Et digne quidem
ınobedientia, JuUae est inobedientiae retributa, in locis humentibus praecıpue dominatur,
ul quı1a Oomn1s posteritas transgress10n1s obligata, 1n 1DS1s maxıme hoc

membris, nde 1psa posteritas propagatur. Non solum nım homo se1psum,
et1am futuros pOst 1psum talı TeEaLIU vinculavit, el qui per inoboedientiam merult

morı Caeteros compulit morı > (col. 596 C}
20) « Hinc est quod ılli primı homines, post peccalum nudos cognoscerent,

NOn ablatis vestibus quas antiea NonNn habebant, sed perdita sanctıtate ın qua creatı
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Van Philippe herinneren onmiddellijk Aaan meerdere regels
Van Augustinus 21)

Welnu, Ze Philippe verder, het 1S, omdat de mens sindsdien
SCCH andere InNeNs LICCFE kan verwekken, zonder dat de begeerlijkheıd
hem daartoe aanzetl, dat jeder, die geboren wordt, dood aar de
7z1e| ier wereld komt Adam immers Was ongehoorzaam OOT het
verbod 1et FE komen Te eten Vanll de verboden vrucht de
o00M der kennis. Omdat h1] echter Van gerechtigheid LOT ONSE-
rechtigheid vervıel, besmette h1} Z1]N NnNatuur met het gebrek (vitium)
der vleeselijke begeerlijkheid. Naar die W1jze der begeerlijkheid
wordt Triaan elke IMenNns NS slechts geteeld daarom wordt
jeder, dıe OOT zonde wordt voortgebracht, geboren, gestorven
OOT de zonde 22) We hebben 1ler CemMNn der unlterst weinige keren,
dat Philippe de begeerlijkheid zeilf ultdrukkelijk zonde emtL
Maar het ZO  a voorbarıg Z1]N beweren dat dus volgens hem het

Van de ertzonde, 7z0a3als in Adams nageslacht 1s OVErSCSAAN,
hestaat u1ıt de begeerlijkheid, tiemMeer aar 1et alleen Augusti-
1US 23) INaar ook Paulus 24) de begeerlijkheid zonde NOoemen
omdat Z1] ult de zonde voortkomt tOt de zonde leidt 25)
erant, erubuerüunt quidem, el Deo videri timuerunt, quem, quo praedictum est modo,
videre solebant, el ob id inter ligna paradisı UL absconderentur sugerun(t, velantes
YQUaC jJam pudenda ficulneis frondibus, quUae perturbatis el fugientibus forte PI1:
mı1ıtus OCCUFrTerunt > col 605 D ct. coll. 047 19

21) Bıv. ult  O De (‚ivitate Dei 14, F S B 41, col 425) « Nudi erant, el
NO  on confifundebantur HNON quod e1ls SUÜ.:  S nuditas esSseEe: incognita, sed turpıs nuditas
nondum eTral; quıa nondum libido membra illa praeter arbıtrium commovebat, nondum
ad hominis inobedientiam redarguendam sSua inobedientia AaATIoO quodammodo testimon1um
perhibebat; ult ÖOperis Impertfecti CONnLra Julianum, L‚ 45, col
« Hanc dissensionem (qua aro ConcupIiscit adversus spirıtum) In paradiso dicimus

6183  — fuisse, quando qu] ibi Tant, nudı erant, el non confundebantur. Hanc pDOost CCCAa-
LUmM SsSSC Coepisse, 1psa FTes clamat; quandoquidem post eccalum pudenda exXerunt,
Quae Prıus pudenda NO uerant. Neque ut uda PT1US eran: impudentia, sed innocentı]a
facıebat qula el impudentia vit1um esL; 11 quando e60S nudos CSSeC non pudebat,
ut1que vit1um NON habebant. » C C,ontra Julianum Pelagianum 59 Zn E, Ad,
col. 785) el De (‚ivitate Dei 1 9 L’ 41, col 427)

22) « Quia cIO primus dam Justitla in ıIn]ustıt1iam SIC deficit, naturam Suam
Concupiscentiae carnalis vıt10 SIC infecit, ut Su:  = copula, nullus 1S1 CON-
cupiscentialiter gıgneretur, et genıtus peEr peccatum nonnI1s]ı peccalo MOTrIuU0 nascereiur >
(col. E A)

23) CT Retractationes, 1, 15, 1, E 32, col 608) ; De NUDELLS et C1LL-
piscentia, R 2 ‘9 85 25 Er 44 col 428) ; DUS ım perfectum CONLETra Julianum,2’ 226 E 45, col 1245) ; LOLd., t:; O: 7{1 D t; 45, col

24.) CT Rom VI, 1A 1 5 VIL 7'! &: 13-14, 17, 2 9 23, 2 E VIIL,
25) Cf. Concilie Uan Trente, Sess. V, Can. B., 792)



De leer O?CT de erfzonde bi] Phılippe —van Harveng
Daar Adam ONS, die OOT het vliees der zonde werden voor{ge-

bracht, gelijkelijk metl Z1]N zonde heeft besmet, bekleedde h1} zowel
zichzelft als Z1]N nakomelingen met het gewaad Vanll de nederdruk-
kende ouderdom. H] legde allen de ziekte Väall erfelijk bederf 26)
En 8} de dood der ziel Z0O  vr CCIl leven in GCCIl tranendal de dood
des lichaams volgen. eel Z11N nakomelingschap werd OOr Z1]N
zonde u1t de onsterfelijkheid Vall het paradı]s gesloten
ın dıit land des o0ods, Waar Z1] de teleurstellingen kwellingen Vall

ZOTSCH zonden lijden moel ın het ZWEE des aansch1ı]ns aar
tijdelijk geestelijk brood hebben gegelen, € 7a1 keren ın de
aarde. waarult Z1] werd SENOMEN., Dit nageslacht, tenslotte, moel
door Liefde beproeving qls Jangs 6cell engel met eenNn zwaard ug-
keren in het paradı]s, Waar het Van den o00M des levens Aı Va  m

het levend brood dat Christus 18, [(01018 altıjd 791 genieten 27) 70
wikkelde dam heel de van het menselijk geslacht iın de
moedervlek naeVvO) der Overtreding, Waarvan Z1] alleen, die OOTr
de goedheid Gods Zn voorbestemd, bevr1]d worden. Deze Iaatsten
immers bevrijdde God EGers q ] in het geheim van Z1]N raadsbesluit,
daarna OOT Z1]N heilige roeping OOT hen aa  m} te SPOFEN (inspiravit)

te verlichten met Z1]N kenni1s, opdat Z1] u1t die 9 volgens
welke Z1] terecht Va ten verderve werden, LOL vaitie zouden worden
zı]ner CCI, terw1]j1 H1) daarbıi] hun ngtuur 1et WESNAaM, INaar ZU1-
verde OOT genade

« Quila nNnım peccatı gen1tos peCcCcalo simili NOsSs infecit, 1pse veius velieres

tranfusione hereditaria NO  ‚] effecit, et EXULUS stolam prımam vernantiem decoro venusta!t

novitatıs, am 1psum Quallı pOosteros tunıca induit oppressor1ae vetustatıs. Quos
OPPTIESSOS NO  — pen1ıtus miseratio divina destituit, sed ad relevandum e60OS remedium
dignum institult, I1HNOHNECINS ut ad tergendum morbum pravıtatıs haereditariae QuUuUO enentiur,
mordaci cauter10 poenitentlae medentis urerentiur > col. 116383 A) Ct. Sı ÄUGUSTINUS,
C(ontra austıum Manichaeum, 24, L‚ 42, col 476) ; De Peccatorum Meritis
et Remisstione, 11 1 9 21 Ec, 445 col 120)

27) &x Scio quı1dem, neC quemVIs aest1mo dubitare qUaC pOost peccatlum de dicta
sSunt, ejJus posteritatiı veracıter conveniıre, ul 1psa pPeCT peccatum illius de immortalitate
paradisi ejecta et iın hanc regıonem mortis projecta, spınas el triıbulos solheitudinum
et peccatorum patıatur, 1psa 1ın sudore vultus, PAaANC, SIvVe temporali, S1Ive spiritali Ca-

{IUr, 1psa iın erra de qua sumpfa est moriendo revertatur; 1psa denique peT dilectionem
el trıbulationem tanquam per cherubin el gladıum ın paradısum rTeEveErSa, ligno vitae,
id est Christo Palle 1VO sSıne fine firuatur > col. 617

28) « Totam . quippe Massam generI1s humanı prımus dam transgress10on1s
involvit, nde quosdam praedestinatio Dei bonitate UuUaC SU:  © est, absolvit : qu0s
abh illo involucro absolutos, el ın SEeCTETIO consil Sul jam liberatos, postmodum vocavıt
vocatione S:  © sancta, hoc estT, inspiravıt, illuminaviıt cognıtıone Suaga, UL de eadem
de qua secundum mer1ı1tum fiebant asa 1ın contumeliam, jerent asa ın honorem natiura
nNnon ablata, sed Upurgata per gratiam > (col. 603 D)



Sıjen, Praem.

Daar echter sinds de zonde van Adam nıemand MeerLr natuurlijker-
W1jze kan worden voortgebracht tenz]1] 107018 begeerlijkheid, Mas de
erfzonde zeilt aar stratffen iın die Zın (071018 allen qls << natuurlijk
genoemd worden 29) Want Z11, die ONS te wınnen OMNS de stof Vall

un viees instortten, hebben daarmee tevens in ONSs de begeerlijkheid
Va  a dat viees gestort ezZe overstorting kleeft dus natuurlijkerw1ıjze
4a&  i ONZE verwekking, omdat dıt gebrek qlg ın de NnAatuur OVErSCSHAdAN
beschouwd moel worden 30) Het gebrek (vitium), dat de eerste
ouders D1] hun zonde onmiddellijk heeft besmet, kleeft OOT hunne
schuld illorum meri1to) 4a4  — de verwekking Vall ONS allen
Niemand kan Z1IC. geheel daarvan bevrijden, Maar ın elk kınd oet
hi] qle Valnl nature de schuld culpam) dan all. Dit gebrek,
dat qle ECIl andere Nnatuur 18, houdt zowel kınderen qls ouders gebon-
den het verzwakt ZOZEET hun vlees, dat SCCH moeıte eıgen
inspannıng die weekheıid WCS kan 31) De wellust 1s qls 6enN

gebrek (vitium) eıgen A&  a de menselijke NAatUuur natuurlijker-
W1]ze verbonden mel ONZE voortbrengıng, dat zorder aar SCCH
nakomelingschap wordt voortgebracht voltrokken. Van het 0S
blik, dat de eerstie TMeNs waagde te doen, wal hem verboden W3aS,
werd tot etraf Zn viees ZOZ6GET gewond, dat h1] willens of onwillens
de begeerte der wellust ondervond X81 voortplanting 1et dan
67018 aar werking werd bewogen. En diezelfde TNENS as mel
dezelfde ziekte q ] Z1]N nakomelingen ZUZCCGFI Adıl, ja zelfs stortite hen
ın de dood, tenz1] ods genade dit voorkomt, dat qlwıe OOT de
begeerte des vieeses wordt voortgebracht qls bevlekt OOT eenzelfde
hesmetting van den begınne af veroordeeld dient 1E worden. FEn omdat
S  WI] qgllen geboren worden OLNZC Nnatuur OOT eenzelfde gebrek
(vitium) wordt besmet, daarom wordt die begeerlijkheid zelt natuur

genoemd. Zodus E  Z1]N W1] Van nature kinderen vVvan (07073 841 VeOeI-

dienen EZe natuurlijke begeerlijkheid te komen, tenz1]
29) C col
30) L Eit hi quidem, quı ad gignendum 105 Carnıs Sua4€ materl1am infuderunt, ejusdem

et haec transfusio nostiram omnıumet1am iın NOosSs carnıs concuplscentiam transfuderunt
naturaliter inficit genituram, qula vit1um quası Conversum dieitum ın natiuram >

col. 37 B E} ct. col
31) « Illud quıppe vit1um quod peccantibus primis hominiıbus IN0O  5 inhaesıit, nOostram

omn]ıum geniıturam illorum mer1to jam S1C inhaesit, ut eINO qu] generel, ab
valeat penıtus expedire, sed ın 1psum gen1ıtum culpam facıat velut naturaliter DeI
transıre. uod vıit1um qQua«t transıt1o, quae velut altera jam natura, Lam gignentes, qUamIn
genitos, COgENS CONquerı de Jaesura ;: venirem omn1um, id est Carnem, S1C genitam,
infirmat, enerviıter et emollit, vit1i0sam CU1US mollitiem nullius labor vel industria <ibhı
tollit > (col. 440



45De leer Over de erfzonde bij] Philippe =xDAn Harveng
(zoals gezegd) (Gods genade OMNS te hulp komt, en OIS Van ONSs
natuurlijk omhulsel zonder OIlZE verdienste ut louter bamihartig-he1d bevri1]jdt. Daarom Juust werd Christus INnenNnNs 32)

32) Hoc nım vit1um humanae LAamM proprıium est naturae, hoc nOostirae tam atu-
raliter insıtum geniturae, ul NO  u sine posterıtatıs SUCCESSIO propagelur, 10 Sıne
generation1s propagatıo ONSUMMELIUF. ıx UUuUO primus 0MO praesumpsıt facere, quod
el fuerat interdictum, carnı e]Jus vulnus hujusmodi Lam poenaliter est inflictum ut,
velit nolit, libidinis CoNcuplscentliam patlatur, el ad gignendum 0{83  am} Nn1sı eadem ante
Concupiscentla VEAaLUFr. Quo morbo idem homo Ostieros S1IC infecit, 1Mo0 181
gratja eIs divina subvenlat, interfecit, ut quicunque PCI Carnıs CoONnsupliscentiam SCNE-
rantur, eodem irtfecti contag10 damnari orıginaliter mereantur. Et qula nNnOsira omn]ıum
S1C inficitur genıtura, em vit1um S1IC genit1ı jam patimur el NaLiLura ei 1psa
CONCcupiscentia qua SIC natura Ostira orıgınaliter vitlatur, qula jam NO potest evıtarı,
naiura nomiıinatur. Natura 121tur tıhi lırae, digni propter naturalem Concupiscentiam
deperire, 1S1 ut praedixi velit nobis divina gratia subvenire, el NOS ah involucro
naturalı gratis el misericorditer expedire. Propter quod Deus Pater voluıt Filium sSUu U
humanarıi... (col. 888 A) Uit a ] eze Lezamen mel die, welke W1]
VrOeger gecıteerd hebben (ef. SIJEN, La Passibilite du Christ hez Philippe de
Harveng, in Analecta Praemonstr.., I Tongerloo, 1938, 195, 196) blijkt INeeTr

meer, dat [01018 Philippe de grondbetekenis Va  w « naturalis » 18 eigen 18
AAan lets van het begin Van zın bestaan al D, X ah orıgıne proprıam, 1d est naturalem »
col 4A1 Zowel ın Z1]n leer VT de Passıbiliteit van Christus (ef. SIJEN, 1L.)als thans ıIn zZ1]n leer ver de erizonde schijnen verdere betekenissen hieruit afgeleid.Philippe legt, ın navolging van Z1]n. leermeester Augustinus (cf. Contra Julianum
Pelagianum, 4, 16, 5 ö33 D 44:, col {82), vooral de nadruk 0 het feit dat

het kwaad ın ONS gevolg 1S Va  - de erfzonde. Hi) beschouwt ook 1ler ultsluitend de
historische rde « natuurlijk 2 watl eigen 1s aan cen INeENS ot ding vanatit het
begin Vall Z1]n historisch bestaan. Z.0 noem) hij de QAaVe der immortalitas impassıi-bilitas van de eersie INeNs q natuurlijk 2y INaar ook de noodzakelijkheid van dood lıjdende ertzonde zelf ın ONS « natuurlijk D evenals hi)j ook de macht van Kristus
z1Jn lijden dood te verhinderen « natuurlijk > (ef. coll 1118 B, 64 ; D!In verband met deze bijzondere betekenis, die Philippe aan de woorden « naturalis

« nalura > geeit, mag INCH dan ook 1et eenvoudigweg ZEDDEN, dat volgens Philippede INens sınds Adam’s zonde « natuurrechtelijk > met begeerlijkheid, lıjden dood
gestrait 18,. Maar teveel, schijnt ONS, zegt Dom Kspenberger < Die erste Sünde hat berihre allgemeine Bedeutung nicht aus Naturrecht, sondern « weıl der Apostel sagt ymiıt anderen Worten, aQus einem geheimnisvollen Ratschlusse Gottes. Zwar 18 1€eSs
nırgendwo ausgesprochen, ber die Verwendung der A postelworte legt mehr als nahe.Desgleichen uch der Anschluss die anderen Lehrer und VOI Jlem Augustin,welche sich ın der namlichen Art auf die Stellen berufen, wıe aus dem Zusammenhangevorgeht » (J. ESPENBERGER 0.S.B., Die Elemente der Erbsünde nach Augustin undder Frühscholastik, in Forschungen ZUur christlichen Fr ZEM Dogmengeschichte, 57eft Mainz, 1905, 144) Wij) begrijpen niet, Waar de geleerde schrijver debewijzen (870)8 eze stelling heeft gevonden. In het gebruik dat Philippe maakt vande chriftuur andere teksten hebben W1) SCECNH utdrukkin gevonden van cen bepaaldgoddelijk Kaadsbesluit (c£. b.v. coll 127 D, 37 C) Deze teksten tonen alleen datZ1]n leer ver de ertzonde volgens Philippe die « auctoritates > gemnd wordt.



4.6 Sıjen, Praem.

Philippe leert vervolgens hoe Christus het oord, IN

geworden ut de Maagd uıt den Geest, de mensheid Vall de
erfzonde aar voornaamste gevolgen verloste. De goddelijke oO0N
heeft 1et gewild, dat de menshe1id verloren ging, gebonden In de
schuld Vall het < debitum originale » 33) Daarom wiıilde G(G0d de
Vader, dat Z1]N o0N 1MEeIls werd En H1) besloot, dat b1] de Mens:-
wording de begeerlijkheid des vleeses absoluut 1et werkzaam zZ1]nN
ZOU, [HNaal dat ecen uıtverkoren Maagd zonder mannelijke VOOTtT-
plantingsdaad ZWAalNScI ZOU worden Christus 0OO0T de werking
Vall den („eest ZO  vu worden verwekt. Daarom, omdat Hı) u1t de
maagdelijke schoot enkel de ZzUlvere enkelvoudige stof etrok,
bleef Z1]N vliees reıin, dat H1 OLS voldoende genezing schenken
kon, zodat (God Z1]N reinheid ONZeE begeerlijkheid vergai haar,
hoewel 1et volkomen, ]er aarde reeds ultwıste Loen Christus
1n Marıa werd ONtvangen, onderging Z1] och omarmıng, och
<< copula » En LOoen Z1] baarde, voelde Z1] och pıjn, och en1g
lichamelijk letsel. De << culpa originalis DD die tot dan LOEe qls ın de
NnNatuur zelft Was OVELrSCSAUUAN, kon die geboorte 1et mMvaliten. Van
oudsher voorkwam de wel der zonde elke voortbrenging dwong
zowel moeder qle kind aar den C1]Ns te betalen; 0 alle geboorte-
lingen drukte Z1] aar stempel. Alleen de Maagd bleef VI1] Van eze
algemene wel, toen Z1] ontving aar kind ter wereld bracht 35)

33) «46  G. P.\ Sijen, O. Praem.  Philippe leert nu vervolgens hoe Christus het Woord, mens-  geworden uit de Maagd en uit den H. Geest, de mensheid van de  erfzonde en haar voornaamste gevolgen verloste. De goddelijke Zoon  heeft niet gewild, dat de mensheid verloren ging, gebonden in de  schuld van het « debitum originale » %3). Daarom wilde God de  Vader, dat zijn Zoon mens werd. En Hij besloot, dat bij de Mens-  wording de begeerlijkheid des vleeses absoluut niet werkzaam zijn  zou, maar dat een uitverkoren Maagd zonder mannelijke voort-  plantingsdaad zwanger zou worden en Christus door de werking  van den H. Geest zou worden verwekt. Daarom, omdat Hij uit de  maagdelijke schoot enkel de zuivere en enkelvoudige stof betrok,  bleef zijn vlees zo rein, dat Hij ons voldoende genezing schenken  kon, zodat God om zijn reinheid onze begeerlijkheid vergaf en haar,  hoewel niet volkomen, hier op aarde reeds uitwiste >). Toen Christus  in Maria werd ontvangen, onderging zij noch omarming, noch  « copula ». En toen zij baarde, voelde zij noch pijn, noch enig  lichamelijk letsel. De « culpa originalis », die tot dan toe als in de  natuur zelf was overgegaan, kon die geboorte niet omvatten. Van  oudsher voorkwam de wet der zonde elke voortbrenging en dwong  zowel moeder als kind haar den cijns te betalen; op alle geboorte-  lingen drukte zij haar stempel. Alleen de Maagd bleef vrij van deze  algemene wet, toen zij ontving en haar kind ter wereld bracht ®).  33) «... Filio non placere, ut pereant, quos voluit reos originalis debiti non tenere. >  (col. 376 C).  34) « Propter quod Deus Pater voluit Filium suum humanari, et in hac humanatione  carnis concupiscentiam nihil penitus operari, sed electam virginem sine virili copula  gravidari, et ex ea Christum operante sancto Spiritu procreari. Qui quoniam conceptus  est modo vel opere non carnali, et, ut dicam apertius, non lumborum prurigine, non  concupiscentia maritali, caro ejus infecta non est nostro omnium contagio naturali,  sed puram tantum simplicemque materiam sibi traxit ex utero virginali; quod ut posset  fieri, vel ut  factum Macilius crederetur, voluit ut virgini vir carnaliter nullatenus  misceretur, ut credito/ quod mater sine coitu mirabiliter concepisset, consequenter etiam  crederetur quod in concipiendo nullam carnis concupiscentiam pertulisset : haec igitur  Christi caro quae nescivit aestuantem libidinis officinam, sufficientem nobis conferre  potuit medicinam, ut per ejus munditiam nostrae concupiscentiae Deus misericorditer  indulgeret, etsi eam nondum penitus, dum hic vivimus aboleret > (col. 889 A B).  35) « Concipiens quippe Virgo, non amplexum pertulit, non juncturam, pariens,  nullum sensit dolorem corporis, non laesuram; originalis culpa, quae pridem quasi  versa fuerat in naturam, longe pulsa doluit, nec omnino potuit talem comprehendere  genituram. Solebat ab antiquo lex_ peccati praevenire quamlibet parituram, et tam  matrem quam filium impellebat velut tributarios ad usuram; cunctis aeque nascentibus  imprimebat proprii numismatis percussuram, nec erat quis tam felix ut evaderet hanc  pressuram. Sola Virgo proferens miro modo primogenitum singularem, in conceptu et  in partu non experta sententiam generalem > (col. 294 B C).Fiho NO  - placere, ut pereant, quoS voluit ecos originalis debiti NOn enere. »
col. 376

34)) « Propter quod Deus Pater voluit Filium SUuuM) humanarıi, iın hac humanatione
Carnıls Concupiscentiam nıhiıl pen1ıtus operarı, sed electam virgınem S1InNne virıli copula
gravidarı, el Christum operante Sanctio Spiritu procrear]l. Qui quon1am CONCEPLUS
est modo vel NOn carnalı, eL, ut dicam apert1us, 1O  — lumborum prurigine, NO  e

concupiscentlia maritali, Caro eJus infecta nNnon est NnOsStIro omn1um contag1o naturali,
sed u. taniLum simplicemque materi1am S1. traxıt utero virginalı; quod ut posset
fieri, vel utL factum facilius crederetur, voluit ut VIrg1nı VITr carnaliter nullatenus
misceretur, ut credito: quod mater sıne coltu mirabiliter ConNcepIsset, CONsSEQquenNTLer et1iam
ecrederetur quod In concipiendo nullam carnıs Concuplscentiam pertulisset aec 1g1tur
Christi Caro qua€ nescivit aestuantem Libidinis officinam, sufficientem nobis coniterre
potult medicinam, ut pCr ejus munditiam. nOostirae Concupiscentli1ae Deus misericorditer
indulgeret, ;ts1 6a nondum penıtus, dum hic vViyvimus aboleret » col 889 B)

35) « Concipiens qu1ppe Virgo, Non amplexum pertulit, NO  n} Juncturam, parlıens,
nullum sensıt dolorem COrporI1s, NN laesuram; or]ginalis culpa, Uuaec pridem quası

f{uerat ın naturam, longe pulsa doluit, NeC omnıno potuilt talem comprehendere
genituram. Solebat abh ant1quo lex peccatı praeveniıre quamlibet parıturam, el tam
mairem quam filium impellebat velut tributarios ad UsSuramnı; cunct1ıs u nascentibus
imprimebat proprı: numısmatıs peETrCUSSUram, necC Tal qu1s Lam felix ut evaderet hanc
PrESSUram., Sola Virgo proferens mMITro modo primogen1tum singularem, in conceptu el
INn NOn eXperla sententiam generalem > col 204
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In Christus estond SCCH lichaam, dat OOT de zonde Wads bedorven
daarom ZI]N ziel belastte, INaar heel zijn mensheid Was OOTr cell

geestelijke ontvangen1s verlicht 36) Alleen, omdat het vliees Valnll

Christus oOntvangen Vall den Geest, het erigebrek (vitium Or1g1-
nale) 1et opliep, trok ook de ziel, toen Hem werd ingestort, de
schuld culpam) 1et zich 37) Maar buılten Christus werden allen
(07018 de begeerlijkheid aangelasl moeten allen terecht de duivel
ook hun vader NOEINEIL, Want die duivel Was A natuurlijkerwijze
hun vader, omdat h1] hen voortbracht, 1et OOTr Z1]n vlees, INaat

OOFr vleselijke begeerlijkheid het beeld vanl Z1]N bedorvenheid
OMNS indrukte, waardoor W1] 1et INcer aar goddelijke gelijkenis
zouden kunnen verr1jzen 38)

Daarom, zegt Philippe, moeten allen herboren worden in Christus
OOTr het Doopsel. De zonde immers, wäaarmee alle mensen behalve
Christus ter wereld komen, begingen Z1] 1et persoonlijk, Maar
doordat dam Van gerechtigheid iOt ongerechtigheid verviel, be.
smette h1] zın natiuur zodanig met het gebrek (vıt1um) der vleselijke
begeerlijkheid, dat u1t hem of ult Z1]N nakomelingschap nıemand
dan In begeerlijkheid verwekt ZO  var worden C verwekt OOT zonde,
1J1et dan OOTr de zonde gesiorven, ZO worden geboren. Christus
echter, OOT Z1]N geboorte, Z1]N lıjden verr1]zen1s, OVELrWON die
dood, zodat hen, die herboren werden, OOT Z1]N oorspronkelijke
band (origınali Vinculo) de dood 1et langer 1N! de twede
dood hen SCCH recht INnNeerTr heeft Maar w1e 1et OOT het BENCCS-
mıddel Vall het sacrament van de ouderlıjke smetten 15 gereinigd
of Z1]N rein1g1ng tOt dadelijke zonden 1S vervallen, hij moel 1et
alleen de eerste dood, waarioe Z1]nN eigen boosheid die der OOT-
ouders hem verplichtte, terecht ondergaan, Inaar hem wacht ook de
twede dood (der verdoeming) 39) Om het r1jk der hemelen te kunnen

36)De leer over de erfzonde bij Philippe van Harveng  47  In Christus bestond geen lichaam, dat door de zonde was bedorven  en daarom zijn ziel belastte, maar heel zijn mensheid was door een  geestelijke ontvangenis verlicht 3°). Alleen, omdat het vlees van  Christus ontvangen van den H. Geest, het erfgebrek (vitium origi-  nale) niet opliep, trok ook de ziel, toen ze Hem werd ingestort, de  schuld (culpam) niet op zich 3'). Maar buiten Christus werden allen  door de begeerlijkheid aangetast en moeten allen terecht de duivel  ook hun vader noemen. Want die duivel was als natuurlijkerwijze  hun vader, omdat hij hen voortbracht, niet door zijn vlees, maar  door vleselijke begeerlijkheid en zo het beeld van zijn bedorvenheid  ons indrukte, waardoor wij niet meer naar goddelijke gelijkenis  zouden kunnen verrijzen 9),  Daarom, zegt Philippe, moeten allen herboren worden in Christus  door het Doopsel. De zonde immers, waarmee alle mensen behalve  Christus ter wereld komen, begingen zij niet persoonlijk, maar  doordat Adam van gerechtigheid tot ongerechtigheid verviel, be-  smette hij zijn natuur zodanig met het gebrek (vitium) der vleselijke  begeerlijkheid, dat uit hem of uit zijn nakomelingschap niemand  dan in begeerlijkheid verwekt zou worden en, verwekt door zonde,  niet dan door de zonde gestorven, zou worden geboren. Christus  echter, door zijn geboorte, zijn lijden en verrijzenis, overwon die  dood, zodat hen, die herboren werden, door zijn oorspronkelijke  band (originali vinculo) de dood niet langer bindt en de twede  dood op hen geen recht meer heeft. Maar wie niet door het genees-  middel van het sacrament van de ouderlijke smetten is gereinigd  of na zijn reiniging tot dadelijke zonden is vervallen, hij moet niet  alleen de eerste dood, waartoe zijn eigen boosheid en die der voor-  ouders hem verplichtte, terecht ondergaan, maar hem wacht ook de  twede dood (der verdoeming) %). Om het rijk der hemelen te kunnen  36) «... corpus quod peccato corrumpitur, non ejus animam aggravavit, sed totum illum  hominem spiritalis conceptio levigavit > (col. 62 D).  37) « Verum quia caro Christi concepta de Spiritu orginale sibi vitium non contraxit,  ad culpam, quam non noverat, infusam sibi animam non attraxit > (col. 288 B; cf. 295 A,  294 B, 42 C).  38) « Praeter illum, omnes alii praedicta concupiscentia deprimuntur, et leonis rabidi  tumultuosam in carne sua malitiam patiuntur; dum vel aestu libidinis effrenato in  praecipitium devolyuntur, vel ad eum coercendum, multis curis et laboribus atteruntur...  Diabolus naturali omnium quodam modo pater fuit, non quia carne sua, sed quia  concupiscentia carnali nos genuit; nobisque imaginem suae pravitatis impressit, per  quam, ne ad divinam similitudinem possemus resurgere, nos depressit > (col. 890 B).  39) « Quia vero primus Adam a justitia in injustitiam sic defecit, naturam suam  concupiscentiae carnalis vitio sic infecit, ut ex sua suorumve copula, nullus nisi concu-COTrDUS quod peccato Corrumpitur, nNO.  > eJus anımam aggravavıt, sed illum
hominem spiritalis Concept10 lJevigavit » (col.

37) « Verum quıla AaATrTO Christi Conceptla de Spiritu orginale sıbı vitium NOn contraxıt,
ad culpam, quamı Nnon noveral, infusam sıbi anımam NOn attraxıt (col. 288 B; cf. 295 A,
294 B,

33) « Praeter illum, alılı praedicta Concupiscentla deprimuntur, et leonis rabidi
tumultuosam in arne Sua malitiam patıuntur; dum vel aestu libidinis eifrenato ın
praec1pitium devolvuntur, vel ad e6u. coercendum, multis curis et laboribus atieruntiur.
Diabolus naturali Oomn1]ıum quodam modo pater fuit, NonNn qula SUua, sed qula
Concupiscentia carnalıi NOS genult ; nobisque imagınem sSu4a4e pravıtatıs impressit, peCr
quam, a divinam similitudinem rESUTZEIE, NOs depressit > (col. 890)

39) « Quia ecIOoO primus dam Justıtia ın inj)ustit1iam S1IC defecit, natluram suam
CONCupiscentiae carnalis vit10 —  S1C infecit, ul Sua copula, nullus N1sı NCU-
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bınnengaan, moeten alle MeEeENsSECNIN herboren worden OOr het Doopsel,
Waarvall de prıesters evenals Vall het Sacrament der Boete de be:
dienaars Zn

De begeerlijkheid blijit weliswaar ook het Doopsel in de
IMNEeENSCHI NOS bestaan, echter 1el schade i0€ te brengen, IMaar

IMNEeeTr hen, die zich de heiligheid toeleggen, te beproeven,
oeienen hun verdienste te vermeerderen 41) Ook besIu1t Philippe,
dat Ssinds Adams zonde nıemand in dit leven geheel Väall zonde-
smetiten VI1] blıjit. Niemand veErmag gerechtig geboren
worden, och Z1]nN geboorte gerechtig leven. dat Z1]N sterfe-
lijkheid 1et OOT mettien Vall schuld 15 aangelasl. Niemand, die u1t

piscentialiter gigneretiur, el genitus PCI e  u nonn1lsı peCccalo MOTLUO nascereiur...

(Mortem) Christi natıvıtas, martyrıum el resurrect1o S1IC delevit, el QUam Jle prımus
ingesserat, iste potent1us abolevit, ut renatios jam illa INOI'S originali vinculo NO  — tenerel,
el in e1s IMNOTS secunda Jur1s quidpiam 19883  — haberet. Nam quı salutarıbus sacramenti1ıs
semel peccatorum maculis est ablutus, et praevaricat1ıon1s paternae duris el diu:
turnıs nexibus absolutus, S1 Juvante gratia NO  un deinceps actualibus vit11s sub]jugatur,
sed victrice INalnlu. e1s el efficacı fortitudine reluctatur s1icut gaudet, qula prıma
mortie perditorum contriıto jJam Jaqueo 11011 tenelLur, S1C el gaudendum esL, qula secunda
altera 1O  — laedetur > col. 127 CI ÄUGUSTINUS, De (‚ıvitate Deı, 1 9

15 ; R ( 41, col. 3837)
Nec solum hoc e1s (clericis) offieium solemne praedicandi vel ligandi pontifi-

CIUm, el solvendi; et1am baptizandi praerogatıve delegatur, qula IESNUIMM
coelorum ingredi mentl1atur, quı 1ON mıin1ıster10 aqua el spirıtu
renascCcaiur > (col 762 C; cf. ibid. D, 163

41) « Ipsa amı cConcupiscent1a nobis deo mane inolita, ut H6 pOst baptısmum
sıt SUus abolita, sed quodam quası rugıtu naliurae acdhuc obstrepit puriıtatı, non amen
ut noceatl, sed magıs eXercea dantes OPCeTAamM sanctıtatı > (col 800 C) « Regenerati
jJam originali vinculo Nnon tenemur, sed ın amen fomes Concupliscenti1ae remanet,
quUO ad augendum merıtum ‚XETICEINUL. NO  } uL deinceps nobis officiat (s1 en

praescrIipt1s legibus refrenetur) sed utL posteros inficiat, G1 qul1s amen DCI eamdem
concupiscentiam generelu: (col

Augustinus drukt zıch qals volgt ult < Eit ista 1psa carnıs concupiscentla In
Baptismo SIC dimittitur, ut quamVvıs tracta sıt nascentibus, nıhiıl noceat renascentibus.
ıx quibus amen, S1 filios carnaliter gıgnunt, TIUISUS trahitur: ruUursusque est nociıtura
nascentibus, 1S1 eadem torma renascentibus remittatur, el insit nıhil obfutura vitae
futurae, quon1am reatus ejJus generatione LTactus, regeneratione dimissus est et eo
jam NO  > S1t peccatum, sed hoc VOCeLUrT, S1ve quod peCccato facta, sıt, S1Ve quod peccandı
delectatione mMmOVvealur, ts1ı el vincente delectatione jJustitiae NO  n consentlatur > Contra
duas epistolas Pelagianorum, 1, IS I1l S E e 4M4, col ci. De nuptiLs
er CONCUPISCENLLA, 1, 23-26, E.; 4A4, col 428 vV.)

Deze teksten herinneren ook aan de leer vVan BEDA « Quinque siquidem sSunt ditfe
rentlae 9 pPro quibus iın hac vıta corporalibus molestii: affligimur aut ad
augenda meriı1ta.. aut ad custodiam virtutum... aut ad corrigenda peccata.. aut ad
gloriam Dei aut ad inchoationem aeiernae damnationis... In Matthaei Evangelium
expositio, ; ga 92, col.
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ecenHh geboren 18, kan ZCSSCH << ben reın Vanlnl zonden »
omdat de Schritt verklaart, dat zelfs CcCH eendaags kind nıet rein
15. Daarom leerde Christus bidden AaAg  b ONS iedere mMens &«X< VeOI-

geei OINlS ONZE schulden... » 42) Deze passasc 1s WE?CI' duidelijk
geinspireerd OOT den Augustinus 43)

De leer VDAIL Philippe v»er de erfzondé
volgens zın brıef Mn  ö0 Heroald.

In de briefwisseling Vall Phılıppe Z1]n ONS LWwWee brieven bewaard
gebleven, die gericht tot Heroald, een, waarın h1) de studie
der gewijde wetenschap bijzonder aanbeveelt een, waarın h1]
handelt Over de erfzonde * Uit de aal Vallıs Vall ezZe laatste briet
blijkt echter, dat ececnN geregelde briefwisseling evoren reeds
bestond t{ussen hem Heroald, die student WwWas te Parıjs. Tot
toe aren in eze brieven SCCH zwaarwichtige ‚vraagstukken
gesteld. Maar in de te beantwoorden brief stelde Heroald ececn
Z6eT moeilijke kwestie << quaestionem satıs diffieitem 3V M Dit aS-
stuk hoorde Heroald reeds herhaaldelijk OOT Z1]N leermeesters
behandeld, INnNaar zonder dat hun oplossing hem oldeed Daarom
legde h1) thans 4A4  P Philippe dezelfide VOOTL, die eze zonder
pretentieus verstandiger willen schijnen dan de Parijse meesiers

42) Qula nullus nostirum, vel ta:  z Justus nascl, vel natius Lam Juste vivere praevalet
ın hac vıta, 11L 1O  — s1it ejus mortalitas debitorum maculis irretita; nullus, inquam,
nalius de muliere potest dicere Mundus S1508 peccatıs, CU. NECC infantem un1us diei
mundum CSSeC perhibeat Secriptura verıtatis, recte postulat unusqul1sque sıbı debita Unc

dimitti, propier illa postmodum Ominus In jubeat nım (lees um)
mittı > (col. 107L1,

43) C ÄUGUSTINUS De peccatorum mertıtis el remıSSLONE, D Aı I, I
4 ’ col 153), Waäar dezelfde tekst wordt aangehaald in dit verband. En elders schrijft

de bisschop Väl  - Hippo « Nec propter 1psam (concupiscentiam, quaec mane! post
baptismum) CuJus jJam TreaiLus lavacro regeneration1s absumptus est, dicunt ın oratione
baptizatl, « Dimitte nobis debita nostra, sicut NnOSs dimittimus debitoribus nostrıs >
sed propter peccaltla, quae fiunt, sS1ve ın ejus consensionibus, CU. ab quodlibet
vincitur quod placet, S1ve CU: per i1gnorantiam malım quası bonum placet. Fiunt
autem, S1ve operando, S1ve loquendo, S1ve quod facılliımum atque celerrimum est, cCog]l-
tando. quibus qul1s et1am tidelium gloriabitur castum habere COT, aut qu1s g]or1a-
bitur mundum Sse peCccalo Contra duas epistolas Pelagianorum, 4i C: ] ’

2 9 E 44, col 563) ; ct. J9(0724 De perfectione Jwstitiae hominis liber, C:,

E 44, col 298)
44)) C SIJEN, Les (Euvres de Philippe de Harveng, ın Analecta Praemaonstra-

LeNsLa, Tongerloo, 1939, 133 136)

}
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zal trachten te beantwoorden. us Philippe in de dallıvans Vall

zın brıef 45)
De gestelde Iuidt hoewel Christus’ vliees in dam

(lett In de lanken of lendenen Vall Adam) Was evenals het ONZeE

aarom liep dan toch Z1]N viees SCCH zonde 0 evenals het OMNZE

Als InNenNn n.1 zegt W1] allen ın Adam, dan e]u1t InNenN hierbi)
ook Christus In; IMNaar qls mMen zZegL W1] allen hebben in Adam
gezondigd, dan zonderen W1] hıervan Christus ut ! En toch ging
zowel Al ONS viees qls AaAl dat Vall Christus hetzelfide viees Vall

dam ale OOT de zonde bedorven stof (materies) voorat 47)
Heroald moetl inderdaad de waarheıd hebben WEETSCHEVCN, q{

h1] schreef dat hi] eze OOT ZI]N leermeesters reeds dikwijls
had horen behandelen. In verschillende sententieverzamelingen
immers u1ıt de school Van Anselme Van 4a40n uıllaume Van

Champeaux vinden W1] dezelfde gesteld 2%)
45) col. 16
4.6) Ons bestaan « iın Iumbis dae als verklarıng Vall de ertzonde iın ONS vindt {

in meerdere Sententieverzamelingen ult de School Anselme vanmn Laon Guillaume
de Champeaux. « Si NOUS CONiIracions le peche de 105 parents, est UU NOUS etions
ans dam pechant, ın Iumbis dae Cette explication hit ans les Sententiae
divinae pagınae, el est fortement soulignee par la Somme « Prıma rerum 07120 2y quı
apporte le jJen de saınt Augustin SUL I’unite physique d’Adam NVEC

posterite » LOTTIN, Les theories dı peche ortıginel XIT® siecle, ın ech.
T’heol. AnC,. mEc, i5% Louvain, 1939, 23) En de Sententiae Berolinenses hebben
« Adam peccavıt. Pro qUO peCcCaLo punıtus esLT. (uus qUOQUE fil4 PIO eodem peCcCalLo
punıuntur, quı lumbis 1US DPEI con1ıunctionem VIrı el mulhlieris per Concupiscentiam
processerunt > (CG£. STEGMÜLLER, Sententiae Berolinenses, ın ech. T’heol. ANC,.

med., Louvain, 1939, 53)
47) Ct. col
48) In de INSS. Clm 14569 fol. 115 Clm 13440 tol unlt de Bibliotheek Van

München, bevattende Sententieverzamelingen iut de School Väall Anselme Va  - Laon
Guillaume de Champeaux, wordt de vraasg gesteld « Queri solet Ar dominica
nie sanguinis effusionem ab origınali peCCaLOo libera fuit, Ua beate marıe
Virgin1ıs origmnalı peccalLo detentam accepit > (CG£ WEISWEILER, L’Ecole d’Anselme
de Laon de Guilllaume de Champeaux, ın ech T’heol. AUNnC., me Louvaiın,
1932, 245) ; ect. no0g WEISWEILER, Le recueıl des Sentences &« Deus de CUJWS DTLN-
CLDLO et. fıne tacetur > et S507L remanıement, in ech T’heol N  C neEd. Louvain,
1933, 266 En fol van hetzelfde Hs vinden ZOWa Jetterlijk de

Vanlı Heroald « Queritur, CUMH Christus de lumbis ade fuerit, CUur orıginale
peccatlum non traxerıt WEISWEILER, I/’ecole d’Anselme de Laon et de (7uillaume
de Champeaux, 1N., 2  9 ct. LOTTIN, Les theories dı peche orıginel XII®
siecle, s 24.) De Bibliotheek van Avranches bevat BEH Ms. (No 19) dat eecn sententie-
verzameling bevat,; die gelijkt 0 het < Liber Panerisis 0 fol 133 handelt Ver

« Quod christus de munda sSıne peccato naius sıt_> (Cf Fr Pl BLIEMETZRIEDER,
Äutour de ’ oeuvre theologique d Anselme de Laon, iın ech. T’heol. IUG: med.,



De leer OvDer de erfzonde bi] ılıppe =DUTL Harveng 51

Alvorens het antwoord o die V.  ’ prıjst Phılippe
Z1]N vraagsteller [01018 diens belangstelling iın de << divinae litterae »

n1] W1Jst CIOD dat T1e vereısten [07018 de studie der Schrift
noodzakelıjk Z1]N nl studie1jver, verstandelijk inzıcht neder1g-
heıd 49) Philippe gaal daarna OVerLr LOL de behandelıing der gestelde

qls het viees Van Adam OOTr Z1]Nn zonde Van ongehoorzaam-
he1id volledig (plene et tota) bedorven 1S, hoe kan dan het vliees Van

Christus, dat toch Vall dit vlees (a umbis) Van de zondaar Adam
afkomstig 1S, ongedeerd blıjven 50)

Wat het feit betreit, dit zonder twijfel ast u1lt de chrift,
die uitdrukkelijk leert, dat 1et Hen in dam hebben gezondigd,
hoewel allen 1ın Adam Z1]n geWweesl; Christus nl wordt ullgezon-
derd 51)
Louvain, 1929, pas. 451) De sententieverzameling « Deus fecit hominem perfectum »
bevat de volgende < Si homine umptum est COTDUS, homo eIo Oomn1s
prıma praevarıcatıone 10  —_ solum peccato sed et1am tenebatur, CI UL et1am
affectihbus peccatorum Tal implicıtus illı {u11t pPCNa peccatı, ut qu] morie LENEeE-

obstrictus, esse LEUS voluntate peccandı, CUrLr In Christo NEYUC peccatum
fut voluntas ulla peccandı... 10S iberet malo > (Ci. W EISWEILER, Das
Schrifttum der Schule Anselms 09 Laon IL V iılhelms DOlnN GChampeaux L7 deutschen
Bibliotheken, in Beıtraäge vAIRa Geschichte der Philosophie des Mittelalters, 3 ’
eit München, 1936, 296) Verband mel de 4Aan Philippe gestelde vraxag
houden vVTagen als eze « Queritur, CUHNl ( homo COTTuUupius sıt, quomodo Justum
sıt, quod eus assumpsıt CarnNemı). de illa Corrupla el 64a scilicet per spirıtum
sancium el mundavıt el sıhi preparavıt » (Cf£ WEISWEILER, Das Schrifttum der
Schule Anselms UonN Laon IN V ilhelms van Champeaux ıN deutschen Bibliotheken,

Baeumkers Beiträge Wr Geschichte der Philosophie und T’heologie des ittels
alters, Band SR Heft Münster, 1936, 209)

49) Studieijver nl., zZegtl Philippe, 15 noodzakelijk zulk CcCcCHh omvangrijke stof
te kunnen doorwerken. Daarom 15 voortdurende onverpoosde lezing noodig
overwegıng aar het woord van den Apostel (1 "Lim. LV, £S: 15) Maar nı]ıet minder
noodzakelijk 1s verstandelijk inzicht (ingen1um), het gelezene te kunnen begrijpen.
Maar dit verstandelijk inzicht valt nıet onder NZe vr1je wilskeuze, doch 18 een DaVve
ods (C£ Lim. En Ü& Is s D3 Luc. XXLV, 27) Ten slotte 18 ook nog nederigheid
noodzakelijk, zonder welke het oOverige iOT nıets dienstig Want h1), die begrijpt,
moOoelt nlıet 8} zich zelf, INaar den Heer roOecmMen ; h1], (870)8 wıen de Schrift
1et klaar wordt, moet dat 1ı1et aan het woord ods wıjten, INaar AAl zı]ne eigen
gebrekkigheid traagheid (Cf. coll. c7 18)

50) « Cum 1g1itur Car dae peccato inobedientiae immortalitatis decorum
exuerit, aut semiplene CoOrrupta esL, aut plene ei LoOta. Quomodo autem aTro Adae,
s1ıcut nNneCc mea peCcCcato Concupiscentlae semiplene potult COrrumpIi, NO Jleg1; NO  }
intellexi NO  (n et1am, ut arbitror, POSSECHI docer]. Si autem plene et tota TU
est, quomodo aIo Christi quae lumbis peccatoris Adae, defluxit, illaesa servabitur
(col.

51) C col
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Hıerbi) moel vooreerst beschouwd worden, zegt Philippe
welke W1jze W1] In dam Hoe W1], dıie Loen NS

1et bestonden, toen reeds in Adam Welnu daarom wordt gezegd,
dat WI1] in dam ‚9 omdat W1] de OOTFSPro115 Vall OLLS bestaan
OOT hem gekregen hebben. In hem ıimmers Wds zowel de tot OTE

teling geschikte NAaLuur (natura seminalis), die OOT GG0d den MENS
Was ingeschapen qls de vleselijke begeerlijkheid (concupiscentia
carnalis), die OOT de zonde Was veroorzaakt. Door ezZe Lwee ele
meniten 1a de voortplantıng Van het menselijk geslacht BEN aal Valls

beide elementen ontvıngen ook W1] D1) OLNLZE ontvangenı1s 52)
Wat betreit de LOT voortteling geschiıkte Nnatuur (natura seminalıs)

waardoor W1] vooreerst in dam God heetft EZE in dam
ingeschapen, LOeN H1 hem de opdracht gaf < Grescite el multi-
plicamını »” hun de voortplantıng Vall MMeNsen oplegde ier VCOIL-

vangıng Vall het verminderd ganta|l engelen. Zo0 Wäas LOoen reeds in
Adam heel het << semınarıum » (ın het Neder/]. Z  - INeIN ZCSSCH
<< kıemsel >) zı]ner nalatingschap, waardoor h1] kınderen kon WIN-
NenNn AAar vrıje wilskeuze. H1) Z LOenNn zonder de ganzet Van de
wellust Z1]N bekend hebben eze ZO  vm zonder pın aar kiınd
ier wereld hebben gebracht. En qals 1ets gebeurd WäaSs, dan ZO  n men

vooriaan alleen ın die ZIN Vanl de kinderen hebben kunnen LCSSCH,
dat Z1] in hun ouders bestonden, dat Z1] Van hen alleen de OOTSPTIONS
Van hun vliees ontvıngen 53) Uit eze passus Van Philippe unt
CCl andere 54) sLaa voldoende vasl, dat hi] de theor1e Aaannam volgens

52) « Ubi prımo videndum est quomodo ın dam f{uımus quı tempore nondum
fuılmus. Sicut Nnım nondum sSun(, qu] pOost multois nascıturı Sunt SIC 1N10Ss qul
modo 9 tempore dam nondum fulmus. Sed ideo fuisse dieimur 1ın iLlo, quıla
existendı orıgınem sSumpsımus ab illo in UUO faunt el cCreanitie Deo natiura seminalis,

peCccalo exigente concupiscentla carnalis quibus propagatıo gener1s humanı
exordium sumpsıt, quas qu1lsque NOostirum sıbı Lempore Su4€e cConceptionis assumpsıt >
(col

< Cresecite53) « Facto quidem prımo 1lo homine, vel primis hominıbus dixit Deus
el multiplicamini1, et replete Lerram Gen I 28) Ex QUO intelligitur, quı1a factos os
Deus voluit multiplicarı, el 115 alıo0s homines propagarı UQuUOS temporIıs
oONSUuMMAaLOS, virtute mer1torum transferret ad coelestia, immiınutum supplere numerum
angelorum. Erat ErZo jam tunc ın dam seminarıum posterıtatıs, qQuUO gignere tilios
potulsset uliu ıberae voluntatis quı el S1INe€e impulsu Lhbiıdinis grem10 UXOTrIS
marıtus infudisset, el illa sıne damno integrıtatis Concıplens, mMaiuro tempore sSine
gemitu peperisset. Et quon1am generantes, nıl praeter Carnem ad genitos transiu-
dissent, eti genit1ı nıl praeter Carnen) generantibus accepissent secundum 63a solam
in parentibus fuisse tılu veracıter dicerentur, quibus solius ejusdem carnıs orıgınem
sortiırentur > (col B,

54)) E col.
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welke W1] ın Adam qls In 6CIl << kiemsel ' X toutes les
graines ans le premier ° » Dıit 15 de leer vVan Anselme van
Laon zelf 55) die VCLWOLDCH wordt OOT de auteur der verzameling
<< Sententiae Divınitatis u1t de school Van („ilbert de Ia Porree %)

Oorspronkelijk W1], Ze dus Philippe, enkel in Adam
volgens de LOt voortteling geschikte Natiuur. Maar wal gebeurde
Voordat dam kinderen voortbracht, zondigde h1] ontvıng Jer-
[07018 de strat dat ZI) die nıet 4an God onderworpen wilden blijven,
vooriaan Van het lagere, hun lichaam, CC voortdurende opstandıg-
heid zouden moeten verdragen. Immers, OOT de begeerlijkheid
werden de voortplantingsorganen aangelasl. En terwi]1 ook deze,
7z0als het over1ıge evoren Aan den wil Van de mens onderworpen
W:  9 werden willens of onwiıllens OOT dit instinkt van
wellust bewogen. En vooriaan ZO  e dan 00 de INeENS 1et IHGEer VOOTT-
brengen tenz]1] OOT wellust (libido) daartoe gebracht. Daarom, hoe
wel VrOCSCI ook voortbrengingsdelen, worden VOOoriaan terecht
schaamdelen (pudenda) geheten, omdat ZOZ6eT tegen den gees
str1ı]den dat Z1] Vvoortiaan slechts OOT wellust tot de voortbrengings-
daad gebracht worden 57)

55 C# LOTTIN, Les Theories du peche orıginel XT° siecle, ın Recherches
de theologie AancCLENNE medievale. Louvain, 1939, - 11 nE 267 23, Waäarlr deze sentien-
tie vVvVall Anselme Va  —} Laon wordt geciteerd « Si homo (Adam) ın obedientia Dei
perseverarel, sıcut 1pse sSancius el mundus essel, ıta sem1inarıum prolis quod abhb
procederet CT BLIEMETZRIEDER, Anselms ININ Laon Systematische Sentenzen,

Beiträge Wr Geschichte der Philosophie ILNı T’heologie des Müttelalters, 13,
eft 2 Münster in 1919, 3! ook ın het iragment « De Origine anımae >
(of. D 163, coll 1043-1044:)) Va  a Anselme van Laon leert hij hetzelfde. UF Fr
BLIEMETZRIEDER, AÄAutour de l ”’Peuvre theologique d’Anselme de Laon, in echerches
T’heol. AÄnc. med., 1, 1929, pag. 440-441 ; LEFEVRE, Anselmi Laudunensis et
Radulfi fratris LILS Sententias EXCET DLAS ILILTLC prımum... ed Mediolani Aulercorum
1895,

De Lerm zelf « semi1inarıum > wordt In dit verband reeds gebruikt OOT St.. AucGU-
STINUS (De Noe el TCaA Iliber UNMUS, L., a 1 ‘9 col 367 B), ‚} volgens het jJuist
genoemde fragment « De orıgıne anımae 2 00 OOT (GREGORIUS van Nazianze (C£.
} n 163, col 01 B C} ct. o0ok RABANUS MAURUS, De Universo, VI E II

col. 163)
56) De auteur dezer Sententiae Divinitatis Zegt Non ut quidam eXPONUNT,

Cramus ın illo, id est iın seminario0 omn1ıum hominum » (Cf MARTIN, Le Peche
orıginel d’apres Gilbert de la Porree (ca. er SOTL Ecole, ın Revue d’Hist. Eccles.,

(1912), pag. 687; GEYER, Die Sententiae Divinit|  AabLS, eın  48 Sentenzenbuch der.
Gilbertschen Schule. AÄws den Handschriften U ersten Male herausgegeben und histo-
riısch untersucht, ıIn Beiträge Wr Geschichte der Philosophie des Mittelalters, I (
fasc. A üunster 1n W, 1909, pag. 45

57) « Verumu id accideret, mandatum Dei prim]ı homines transgrediuntur,



Sıjen, Praem.
Daardoor smolt dam heel de seirı e zı]ner nakomelingen

(tabefecit) dat, wWwWaar b1] de voortbrenging 1et alleen het
‚ vlees, Maar ook de begeerlijkheid werkt, qalwıie ter wereld komt,
ook OOT dezeltde smel der begeerlijkheid (reatus concupıiscentlae)
1S gebonden. Hoewel immers de huwelijksdaad Van MNan

ooriaan 1et zondig (letterlijk 1et overspelig, INaar echtelijk,
Nnon adulterina copula, sed potius conj]ugalıs) 15, toch kunnen ook
gerechtige ouders SCCH gerechtig kind INecer voortbrengen, aar Z1]
jet kunnen voortbrengen zonder begeerlijkheid Daarom ont
Vanscnh allen Van hen, VvVan W1ie Z1] krıjgen, dat Z1] INEeNs Z1]n, ook dat
Z1] ongerechte INENSECIN Z1]Nn, SAr Z}] A<&  zn hen ontlenen, ]et alleen
de zelfstandigheid (substantiam carnıs), 1Naar ook de begeer-
lıjkheid Vall hun vliees. Welnu, zegt Philippe (zooals h1] o0k
reeds boven ze1de), de kinderen Z1]N in hun ouders In datgene Watl
Z1] Van hun ouders ontvıngen. Dus oordeelt INeN terecht dat Z1] in
hen en1gszınNs gezondigd hebben, OOr wl1ier begeerlijkheid Z1] WOT-
den voortgebracht. Om dezelfde reden, omdat hi] nl in zonde OOTr
begeerlijkheid OnNtvangen werd, gaf Levi in den PCISOON Van Ahra
ham., waarın h1)} voorbestond aa  am Melchisedech de tienden 59) Daar-

el praevarıcatione rel, talı sententla feriuntur ut quı Deo superlor1 noluerunt obe-
dienter adhaerere, interioris Sul, id esT, COrporIs cContLiumacem rebellionem cCogerentiur
miserabiıliter sustinere. Infligitur nım concupiıscentl1a membris quae gyeN1-
talia nomıinantur, sentiuntque iın e1s moLum, nde merı1ıto contundantur qula, CU.

nte CCalLum voluntatis arbitrio, sicut caetera, subderentur, pOost C}  um, velint,
nolint, illa instinctu libidinis CcCom:  VeNTIUr. Eadem eIO membra, ntie eCcCalum
genitalia quı1dem eran(t, sed pudenda NO  i eran qula nulla In e1s Concupiscentia,
nullus indecens appetitus, nulla repugnantıa, nulla PTOTCSUS Tat inquietudo, sed ho
estas, munditia, tranquillitas quon1am deo spirıtu reluctantur, ut ad generandum,
Non 1sS1 libıdine moveantur > col C D 9 cf. col. 047 D; c1. HOoNnoRIvus VAN ÄUTUN,
Elucidarium E E: I72, col. 11183; hierboven 41, Ook komt iın ezZe
passage 6CI tekst VOOT, die letterlijk weergevonden wordt iın { Augustinus

membra... quae quidem nie peccatum jam erant, sed pudenda NO erant >
(De NUDALLS et cConcupiscentia), L ‘2 9 E: 4 ® col. 427)

58) « Hoc est nde dam filios S1U0oSs S1IC infecit, S1C quası In radice posterıtatıs
SUuU42€ seriem tabefecit uL quon]1am In generando, NO sohlum aTtTo sed et ConcupIiscentla
carnalisa quicunque g1gnıtur modo, ejusdem reatu concupiscentlae eneatur.
Licet eNım virum el feminam jJungat NOn adulterina copula, sed pot1ıus conjugalis, licet
DON luxuriandi, sed generandi gratija celehbretur complexus maritalis; hieet Abraham
centenarlus, el ara nonogenarla ad generandum prom1ıssum {Isaac copulentur Gen.
138, 10) ; licet Zacharias et Elisabeth in generando PTaeCUTSOTEN Domini, praenuntiantı
angelo quodammodo famulentur, amen Justı parentes Justum filium NOn pOossunt9
quı1a sıne concupiscentia non pOssunt ZJENETATE » (col. 20 A): ct. ÄUGUSTINUS, Liber
de DEeCCALO orıginalı, 33-40; E 44, coll.

59) ... quibus accıplunt ut SInt homines, ab illis accıplunt ut injusti sınt homines;
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hebben W1] allen behoefte 4a  - OOT Kristus, die ONS

vliees AdMNaIn, 1jel [(01018 zichzelf Maar [0]0)8 ONS, die allen de dode
lıjke ziekte D1] OMNLZC voortbrengst hebben opgelopen OOT de vliek
ken Van dezelfde begeerlijkheid Z1IN aangelasl Allen dus, diıe

eZe Z1IN geboren, ZI]D gebonden 0OOT de banden der
ertschuld (originalis culpae) Ja zelts voordat W1] geboren Z1]N, D1]
Z C ontivangen1s zeit Z1]0 W1] rampzalıg [070)8 de dood bestemd

weliswaar 1et eeNMN daadwerkelijke, 1HN4aar de erfzonde
veroordeeld 61)

Deze zonde wordt terecht hierom ertzonde (zonde Van 0OOFrsSpröngs,
peche originel) genoemd, omdat OOT den ran der begeerlijkheid,
waardoor het voortplantingswerk voltrokken wordt, die eerstie inenNn-
SsSCM terwille Van hun ongehoorzaamhe1d oorspronkelijk (in den
beginne) ontvlamd werden waaruit alle andere mMensen begeer-
lijkheid hun OOFrSProNgS vindend voortkomen. Of misschien wordt
EeEzZe zonde hıerom < peccatum originale genoemd omdat die
ongeregelde beweging, die geilheid (prurigo) het gebrek de
OOrsSProNg IS Vall OINS vlees Want omdat het vliees Väall 119  a

begeert daarna de voortbrenging voltrekt daarom wordt

CU. ah illis trahunt NON solum substantiam, sed el Carmzıls CONCUDPISCENTLLAM E:
eundum hoc auıtem parentibus dicuntur fuisse, quod COs parentibus Certium est
dCCEPISSE unde el illis quodammodo judicantur, pPEeT UOTUmM CONCUPISCEN
LLam generaniur Ideo Apostolus, ad Hebraeos de Levitico sacerdotio loqueretur,
el quantitum illud Christi sacerdotio differat ostendere COoOoNareiu: dixit quı1a CU.
Abrahae sacerdos Melchisedech obviavıt eodem Abraham Le  V1, quı1 lumbis CJUS
eTrat, quodammodo decimavit (Hebr. 08 10) In lumbis quıdem Abrahae Levi eral, UunNn-
dum id quod de Ho Tat PIOCESSU temporIıs acceptiurus secundum ratiıonem seminalem
qQua DET complexum Concupiscentialem, de maire Tat longo pOst emDpore nasc1lturus >
(col 10 Hier WEr duidelijk St. Augustinus voelhaar « Illud vellem videres,
quod vidit QUu1 scribens ad Hebraeos dixit, filium Israel lumbis Abraham patrıs Sul
fulsse, quando est ille decimatus, el i1deo et1am 1sStum 1sStO {uisse decimatum (Hebr

10) hoc s ] haberes oculum christianum, tide 9 s 1 intelligentia Non
valeres, lumbis dam fuisse Qu1ı illo fuerant per Concupiscentiam Carnıs
orıturl. (Operis imperfecti Conira Julianum, 1 17 48 L., 45, col . ibid.,

4, I E 45, col ibid., 57 L., 45, col 1442) Deze passage
Va  — Sit Augustinus vindt INnen OVET1gZENS 1910724 b1J anderen, O. bi) Robert MELUN
(ef Bibliotheque de Ia Ule de Bruges, cod 191 fol 254 MARTIN Les idees,
de Robert de Melun ST e peche originel Revue des SCLENCES Philos el T’heol

Paris, 1914 463)
60) Cf col
61) « Omnes Ergo, qJu1 modo tam incommodo natı, originalis culpae

vinculis obligati 11 antequam hanc lucem 9 1DS0O Conceptiu, mort]
SUMUS m1serabiliter destinati, el licet NOn actuali, amen originaliı peccato condemnati
(col D/21
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terecht 1et ZOZ6eTr het viees dan wel de begeerlijklfeid als ONZEC

VOOrsprong beschouwd 62)
Volgens Philiıppe wordt de zonde, waarmede W1] ter wereld komen,

dus << Cccalum orıginale genoemd ofwel aar de begeerlı]kheid
Van Adam, otwel aar de begeerlijkheid onmiddellijke ouders.
Naar de begeerlijkheid Van Adam., qle stamvader Van het menselijke
geslacht, omdat h1] Eva de eerstien ’ die tot stra{i hunner
ongehoorzaamheid die begeerlijkheid oelden als prikkel tot VOOTT-
planting [91018 heel het verdere nageslacht. khen dergelijke opvattıng
gaal misschien Honorius Vall Autun, gla hi] schrijit
&< Omnis NAMYUE OMO Cu talı Justitia nasc1 ebuit, quali Adam
conditus funt Sed qu1a anc Adam sponte deseruit, Omn1s homo
in inJustitia orıgınem vivendı sumıt, QUa€E injustitia orıgınale DEC
um VOCaliur 63)

De tweede uiltleg Vvan den adam << CCalum originale » aar de
begeerlijkheid onmiddellijke ouders, schijnt WCOL verwant 4a  —
de opvattıng der school Van Anselme Van Laon Guillaume van

Champeaux, die zegt < ıx hoc 1am eINO nascıtur sıne peCccalo,
qul1a omnıs in concupıscentla el ardore lıbidinis est generalus. bıx
(lees wellicht et) hoc est orıginaleu 64) &X Öriginale DEC
cCatum dieitur quod in orıgıne SC conception1s UNUSqUISqUE contrahıt
1pSIs tum (lees tamen) parentibus tidelihus el legitima copula
conıunectis ah eodem absolutis » 65)

De distinectie van Philippe in Z1]N naamsverklaring Van << Ca-
ium orıginale herinnert ook ag  b Anselme van Canterbury. Mar
tın immers geeft als volgt diens leer W6eTr &< Saınt Anselme COTN-

PAar OUS donner uNe definition nominale du peche originel.
62) « Quod peccatum ob hoc originale merıto nomiınatur, qula aestiu Concupiscentiae

pPeI qJUam generandi CONSUumMMAanNntTur, illı prımı homines exigente inobedientia
primiıtus inflammantur:; quibus cCaeter1ı homines, ducta Concupiıscentlaliter orıgine
propaganitur. Vel forte ob hoc orıginale Non immer1to dicıtur, quıla ille mMoOoLius indecens,
vel prur1go, nOstirae carnıs quası quoddam vit1um est et Or1Z0 dum Per complexum
maris el feminae nullus penıtus generalur, 1S1 prımum ‚AT O semıinantıs impulsu
libidinis excıtatur. u11a EIZO Aro Concupiscıt, el postmodum general, rectie NO  u} tam
aro quam CoNcupiscentia eJus, nOostira debet OT1Z0 jJudicari et eo peccatum, quod
DEr illam nobis dieitur 1rrogarı, NO  m} inconvenienter originale merult nomiınarı > (col.
21

63) Elucidarium, L‚ 12 col 1142
64) G+ LOTTIN, Les theories pech: orıgınel XII° siecle, In ech T’heol

ANnC. MEl  ‚9 - Louvain, 1939, 2 9 (n 24')
65) C LEFEVRE, Les varıations de Guillaume de Champeaux er la question des

UNLVETSAUX } tude SULULE de documents OTLEINAUX, Lille, 1895, 3 ’ LOTTIN,Ö4 (n 18), 26 (n, 33)
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I8l distingue ensuıte peche originel de peche personnel. Le peche
orıginel est celul, qu1 vient de nO orıgıne, Car evidemment, le
originel derive du MOoOT or1g1ne. Mais par or1gine, continue-t-il,
peut entendre, so1t lPorigine de 1a natiure humaine, so1t L’origme, le
COMMENCEMEN de chaque humaıne. Le Saınt Doecteur
s’arrete dernier sC[I15,. [D par suıte, le peche originel est celuı1
TJUE chaque contracite AVOCC Ia natiure des le premier instant
OU elle exs1iste Quod qu1sque trahit CL naiura in 1psa SUuL1 OTr1-
gıne 66)

Hoewel Philippe bovenstaande W1]ze blijkbaar slechts eeIN

naamsdefinitie geeit, blijkt daarın toch hoezeer de in Z1]N tijd Z.00-

Z6eT verspreide opvatlıng, die de << peccalu originale detimeert
OOT de begeerlijkheid, ook hem sterke invloed had

Door eze zonde vVan de eerste ouders, zegt Philippe, Z1]n allen
Van dam tot Christus gebonden, omdat allen OOTr die begeerlijk-
heid worden voortgebracht daarom moeifen allen OOT de heils
sacramenitfen met Christus worden gerein1gd.

Maar Christus zelf behoefde nıet worden gereinigd, omdat
Hi) u1t de Maagd Z1]N vlees ontvıng dat eze de omhelzingen Vaill

Gen INall ]1et onderging och D1] de Untvangeni1s en1ıge begeerlijkheid
evoren voelde. Hi wılde het vlees ın de schoot zı]ner
moeder, dat volstrekt alle begeerlijkheid VEr verwiıjderd bleef
de oorspronkelijke viek (originalis macula) de OOrSProNg van z1ı]n
viees ]1et bezoedelde. Daarom erfde Hi) Vall Z1]N moeder het Uur
der wellust nıet, INaar ontvıng Van aar enkel het vlees (carnıs
mater1am), dat ZU1Ver rustig OOT generlei TIm bewogen bevon-
den wordt 67) Hı) wilde, HIE die alles watl H1) wilde, deed, kon

ın den schoot der Maagd vlees worden, dat ditzelfde viees 1et

66) FrT. MARTIN, La question du pech:  € orıginel dans saınt Anselme (1099-1100),
In . Reyie des Scıences Phıilos et Theol., Le Saulchoir, Ka  1n, 1911, 736

67) « Hoc peccato ab dam usque ad Christum, procul dubio vinculantur,
quı1a PCI Concupiscentiam generantur et ideo NECESSE habent Christo ec1-
marı, id est, eJus sacramentis salutaribus eXplarl; Christus erIo nulla explatione indi-
guilt, qula S1IC accepit Carnem de Virgine, ut illa complexus virıles NOn sentiret, NeC

aliquam in concıplendo Concupıscentiam praesentiret. Cum Nnım nullus NOoOsSLirum iıne
complexu marıs el feminae genere(tur, em autem complexus, HNO nNn1ıs1ı pPCI CONCUPIS-
centiam Consummetur; ob hoc sıne dCCESSUu el semıne patrıs SUuHleTeE voluit Christus
Carnem iın utero matrıs, ut PTrOTSUS concuplscentiam relegaret, et orıginem carnıs
5U46, originalis macula NOonN faedaret. Traxıt ergo de maire 10  o fervorem libidinis,
quem illa iın concipiendo, NeC SUUIN NEC alterius experIıtur, sed Carnıls mater1am, quae
PUuTa el tranquilla, el nulla COomMMOoOTta turbine reperitur > (col 21 C; ct. coll.

, 25  )
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u1t (a) vieeselijke begeerlijkheid den OOLSDPLOLNS ond 7z0als het ONZC,
Maar u1lt (a) het Woord 68)

Onze vader Was de duivel de begeerlijkheid Was ONZE moeder,
omdat OOT ZI]N IngevVInNg OOT aar verlokkıing WI1] Oonivangen
werden in zonden geboren zolang blıijven W1] aal den dood
onderworpen, totdat WI] OOT de genade der goddelijke goedheid
herboren worden. Herboren dan, Zın W1] OOTr de oorspronkelijke
band 1et Meer gebonden, INaar in ONS vliees blijit toch de haard
der begeerlijkheid, waardoor W1] ter vermeerdering verdien-
stien eproe worden 1et OILS daarna NS hinderen (als W1]
tenmiıinste OOr de voorgeschreven weliten gereinigd worden), INaar

ONZeEe nakomelingen te besmetten, als ijemand OOr diezeltide
begeerlijkheid wordt voortgebracht 69)

Wie dus 1et OOr vleselijke begeerlijkheid AddrL OMNZE W1JS, mMaar

Vall hoger de OOFrSPLONS Vall ZI]N vlees ontleende, n1] voorzeker lıep
het erfgebrek (vitium originale) 1et omdat AAanl GCCIl pasgebo-
rene enkel] de zonde wordt toegeschreven volgens datgene wat hem
OOT de begeerlijkheid zı]ner ouders krachtens de bevruchting wordt
overgemaakt. Want, veronderstel, zZegi Phiılippe, dat ik zonder be
geerlijkheid m1jner ouders ontvangen had kımnen worden, misschien
(forte) Z.O  vrr ık OOTr de erthbanden 1jet gebonden Z1]N geweesl, omdat
ik dan nıets qls de zelfstandighe1ıd Van het vliees Vall hen ON  a
ZO  ca hebben Z0O ik dan enkel TNEeNls 1et << 0oOMOoO perditus »

Zn geweest 70) Welnu, Was Christus werkelijk in de lendenen

68) « Voluit quidem el potult, qu] omnı1a UaECUNGUC voluit fecit, S1IC ın utiero

Virginis incarnarı, ut eadem CaIiQ0, 101  e} carnalı concupiscentia or1ginem duceret sicut
NOSLTAa sed Verbo col 21 Philippe ert hier dus het Bruidelijk Moederschap Vanll

Maria Moeder Bruid Vanll het Woord. De Maagd immers ontvıng vVvanlnl den
Geest de OOTSDIONS Van het onivangene 15 ult het Woord (c£. col 29 Philippe

haalt Jer ILARIUS aan De [ rinitate, Ll B 1 9 col 355
69) « Pater nOostier diabolus fult, (0) concupiscentla, qula 1lo suggerente,

el ista blandiente CONCIPIMUTF, el nascCc1ımur in peccatıs, el Lam dıu obnox1i1 mort] SUMLUS,
donec S1IC gen1tos regeneret divinae gratia pletatıs. Kegenerati VeEIO, jam originali
vinculo NO  $ LENEMUFT, sed 1ın arne amen fomes concuplscentlae remanet, ad augenN-
dum mer1ıtum EXCTICEMU. NOoN uL deinceps nobis officiat (si men praescriptis legibus
refrenetur) sed 548 posteros inficiat, S1 qu1s en peTr eandem Concupiscentiam ZECNE-
Teiur > col CT 48, 1bid., I1. 4A1 C S, UGUSTINUS, De DECCALOTUM
meritis el rTEMLSSLONE, 2, Ca A Ea 44, col 147 178)

70) « Qui EIZO 1O.  z carnalibus desideriis, INOIEe nOostro, sed desuper or1ginem Carnıs
traxıt, profectu in conceptione originale vit1um NO  o} contraxıt qula NO  — aliunde cuiıliıbet
nascentı peccatum ascribitur, quod e1 DCI parenlum Concupıscentiam, seminalı
ratione, transeribitur. ] nım et CRO sıne parentum concupiscentla CONC1D1 potulssem,
forte originalıbus vinculis obstrictus. NON fuissem qula nıl ah e1Is praeter Ccarnıs
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(Ilumbis Vall Adam volgens datgene n wail H1) VvVan hem ontvıng
dı Z1]N vlees, 1et volgens de begeerlijkheid, die h1] 1et Vall hen
ontving. W1) ontvıngen beide Van ONZE ouders Va Adam
daarom W1] 1et alleen, MNaar zondigden ook ın Adam Maar
of men Vall eV1 zegl, dat h1] in dam de tienden betaalde., ofwel,
dat In Adam 4a4n de schuld zı]ner overtreding heel b  Z1]N nageslacht
gebonden Wds {[OT SCcCH vVvan beiden eN0OOTrde Christus, otschoon
h1] toch wel iın hen voorbestond (in Iumbis erat) H1) bestond
alleen in hen volgens het vlees, 1et volgens de begeerlijkheid
daarom zondigde hi] ]et ın Adam., och betaalde ın Abraham de
tienden 41) In eze passasec schijnt Philippe WCCTL bijzonder duide
ljk afhankelijk vVvVan Augustinus 72)
substantiam accepissem > (col. D, Dit « misschien >, « Torte > doet denken
aan de subtiele stelling van de Summa ut de School van Laon «< Potest quer1 quid
qalt peccalum > die Ze; dat b1i) het doopsel geheel de MENS, 00. levenskiemen die
het geslacht zullen voortplanten, worden gereinigd. Maar eze agatste zın enkel (891918

waardelijk gezulverd, 0 voorwaarde nl dat het leven zonder begeerlijkheid wordt
voortigezet. (Ci. LOTTIN, Les theorties da peche origınel X IT® sıecle, In
ech. Theol. ( me  ‚9 X- Louvaiın, 1939, In dit verband 15 ook merkwaardig
wal Thomas zegt In De Malo, 49 i i 67 ad < S] miraculose fieret ut actualis
hbido totalıter TEMOV!  TUr colıtu manente, nıhilominus proles traheret peccatum
orıginale. > C 1bid., aTrL. 1L, ÖL, Aartl.

71) < ’  1Vve CIZO Levıl dicatur iın Abraham deecimariı (Hebr., VIIL, 10), S1Ive ın dam e]us
posterıtas reatiu praevarıcation1ıs obligari nıhıl horum ad Christum pertinere veracıter
perhibetur, quamVvıs ın Iumbis illorum fulsse je(8)3  e negelur. ut Nnım iın illıs secundum
1d taniLum quod traxiıt de illis; nıhıl autem alıud traxıt de illis, qQU amnı quod traxıt de
9 NEecC aliquid praeter CarInenm traxıt de matre; {uıt CI SO in illis secundum Carnenmn

Lantum, quae De1i ona est creatura NO  — secundum Concupiscentiam, qua NOSTIra omn1ıum
inticıtur genıtura. Qui1 autem faunt In illis secundum CarnNnem LaniLum quae 0onNna esL,
110.  - secundum cConcupıscentiam quaä€ mala est constat qula NCC est ın dam PTa€e-
varıcatus, el eo NC in Abraham decıimatus > col. 23

72) Het lijkt ONS wel de moeıte waard 1er heel de lange pAasSssus aa  ; halen Van

Augustinus, Waar deze, ultgelegd hebben hoe eel het volk VvVan Israel evenals
Levi X« ın lumbis Abrahae » Zeweest 1S, als volgt voorigaat « Si autem quaerıtur,
quomodo Christus NOn fuerit decimatus, CUu. etiam 1Dse, quod manıfestum est, SECUN-
dum orıginem Carnıs fuerit ın Iumbis Abrahae, quando Melchisedech ille
decimatus est ; nıhil OCCurrit, 181 quod Marla quidem mater eJuS, de qua
sSumpsıit, de carnalı Concupiscentla rentum ata ea1 NO  ‚am autem Christum S1IC  Üa 1psa
ConcepIit, quem NO  m} de V1rı  I8 semine, sed de Spiritu Sanctio procreavıt. Non Ergo
pertinult adcl ratiıonem virilis sem1n1s, pCr Quahı uerunt In lumbis Abrahae, QJuUOS iın
1Ilo decimatos sSSCc Scriptura testatur|. Concupiscentia Carnıls, per qUuUam
Jactus carnalium semınum PrOvOCalLur, aut nulla In dam fut nte peccatlum, aut ın
1lo vıtlata est DEr peccatum. Aut nım sSıne illa el genitalia congruenter
mover1, el CONJUgISs gremM10 infundi, S1 nulla tunc fuit, aut ad nutLum voluntatis
et1am 1psa servire, S1 fuit. Nunc autem G1 talis esset, NUuNquUamı AaTOoO contra spirıtum
Concupisceret. Aut Crgo 1psa vit1um e8t, S1 nulla fuit ntie peccatlum ; aut 1psa sS1ine
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Philippe begint dan te moraliseren. W1] ontvıngen IU1CcEeTr Vall

ONZE ouders als Christus viees begeerlijkheid. Maar zalıg Zın
grotere armoede En mochten W1] die grotere armoede Van Christus
Van navolgen Ar z1]n in zonde, iın gebreken, ontkleed worden
Van het kleed Van zonde dood Dit kan ONSs alleen geschieden OOT
Christus Z1]N genade 73) Want hoewel W1] de prikkel der zonde in
Clit leven 1et gehee] kunnen uıtroelen, W1] kunnen hem OOT (Gods
genade toch bedwingen 74)

Philippe besIui1t dan metl eecnN beroep te oen de welwillendheid
Van Z1]N correspondent, hem de tekortkomingen te in
Z1]N ulteenzetting. Beter kan men de W1jze van Christus’ Mens-
wording aanvoelen dan beschrijven << (GSenerationem e]us qu1s en

rabıt (Isa. LILL, 75)
Na ezZze ulteenzettingen, waarın letterlijk de tekst

Vall Philippe werd WEETSECESEVCN, die aar de ran Vall de t1jd 1et
terugschrikte OOT breedsprakerigheıid, lijkt het M1] nuttig de hoofd
punten zı]ner leer NOS EEeNMNs bondig te valiten

Het 15 duidelijk dat Philiıppe het bestaan der ertzonde g4anneem:
als Wäare zonde, waarın immers elke INeNs dood aar de z1e| geboren
wordt 76) aarom h1] terecht de dood naar het ichaam moel
ondergaan 77)

De AAan << peccalum originale » draagt eze zonde omdat Z1]
voortkomt Va  - OLLZC oorsprong, die teruggebracht moOoel worden ofwel
0 de begeerlijkheid Van dam Eva ofwel O die onmid-
dellijke ouders 78) Over het eigenlijke der ertzonde heetft
Phılıppe ZIC. echter NELSCHS duidelijk ultgedrukt. De zonde Vall
dam bestond ut ecn ongehoorzaamhe1d 79) S INaar waarın bestaat
dubio est vitlata peCccalo; et ideo ]la trahitur originale peccatum. Fuit CrZO ın
Mariae COFrDOTE carnalıis mater1a, nde Carnem sSumpsit Christus sed 110  - iın
Christum carnalıis Concupiscentla semiıinavıt. nde ille natius est arne CU. CaInc,
in similitudine amen carnıs peccatı, NO  — S1Cut 3i homines in arne peccatı propiterea
originale peccatlum iın allis regeneratione dissolvit, 1ON ipse generatione contraxıt. >
(Oper. imperf. contira Julianum, 6! 12) D 45, col 1552-1557) S3 ook

ÄUGUSTINUS, De peccatorum mertitis et remissLONe, Ü7 Es Adı, col 175)
Dezelfde leer vindt INenNn ook nog terug bi) HERVEY BOoURG-DIEU (ca. Comment.
ın Epist, Hebr., F 181, coll 1584,

73) Ct col
74) C col.
139 C col
76) C I,

77) &} u
78) up. Il.

79) C£. u VV.



61De leer OUVET de erfzonde D1] Phılippe Harveng
de zonde zı]ner nakomelingen Doordat Philippe de aam << PEC-
catLtum originale terugbrengt de begeerlijkheid, wWaaraan jieder
MECNS, dıe ult Adam voortkomt, Z1]N OOTFSPrONS ontleent, ZO  Caır men

geneigd Z1]N geloven, dat hi) ook het der erfzonde mel
de begeerlijkheid identiticeert. Maar dıt sch1ijnt Z1]n miınst ZeeTtr

twijfelachtig. Wel Z1]n ook [010)8 Philippe evenals OCr heel de
Augustijnse school de begrippen << erfzonde << begeerlijkheid
ulıterst auwWw verbonden. Want AaAı ececn INEeENSsS wordt enkel de erft.:
zonde toegeschreven volgens datgene wal hem OOT de begeerlijk-
he1ıd zı]ner ouders krachtens de bevruchting wordt overgemaakt 80) ]

W1] verdienen ONZE natuurlijke begeerlijkheid te komen 81)
Ook h1] de ertzonde in OMNS << natuurlijk » omdat de begeer-
lıjkheid in ONSs als een tweede natiuur 1s 82) Zelfs h1] eenmaal
de begeerlijkheid zeilf < zonde 83) Maar z0oals u1t de samenhang
blijkt 9IHBEF* [017018 << gevolg der zonde » Gewoonlijk noem h1) de
begeerlijkheıid echter << vit1um o de zonde zelf << zonde der
UUr » 84) maakt zelfs ultdrukkelijk onderscheid LuUussen dit
<< vit1um ” dat in het vliees 1S de << culpa R die in de zıel 1s 85)
Verder leert h1] ultdrukkelijk dat de schuld der erfzonde OOT het
doopsel wordt VELSCVENN, terw1]l de begeerlijkheid blijft. ok dat de
huwelijksdaad ın B kristelijk huwelijk, hoewel de gehuwden OOT
begeerlijkheid daartoe bewogen worden, toch geheel wettig 15 86)

Volgens Philippe 15 de begeerlijkheid wel de overdraagster der
erfzonde, Maar h1) identiticeert beiden nıet. Hier schijnt in jeder
geval cen duidelijk onderscheid bestaan tusschen Philippe de
School Van Anselme van Laon. Want, terw1j]1 volgens Dom Lottin
<< L’ecole d’Anselme, negligeant PCU pres completement le concept
de peche de natiure, faıt de la CoNcuplscenCce le constitutit formel
du peche orıginel 87) , legt Philippe Iineer volgens Augustinus
de nadruk de smel der gevallen Natuur, wWaaraan W]1] 0OOT ONS
ıchaam de begeerlijkheid iın OMNZE6E voortbrenging deel hebben.

Het eerste gevolg zı]ner zonde in Adam Was de begeerlijkheid 88)
80) u Il.

81) C D:
82) 83 134 VV.

83) Cf£ 198 39,
34) &} UupD: 39, 22, 39
35) Cf 158 n.
836) C. coll. 49 D: (47
87) Dom LOTTIN, Les theories dı peche orıginel AT siecle, in ech. T’heol

an  ®} INME|  ‚9 XL Louvain, 1939, 31.
88) C£. e 32,
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Zowel [(01018 hemzelf qals [61018 Z1]N nakomelingen had de erfzonde
daarenboven LO gevolg de noodzakelijkheid Le lıjden,
ZOTSCHL kwellingen in dit leven te ondergaan tenslotte de
dood 89) (50d egde 4ag  - allen de ziekte Van erfelijk bedertf 90)
waarult (01018 allen de eerstie dood aar het ichaam (01018 de
ongedoopten de twede eeuUWw1gE dood dar de z1e] voortvloeit.

aaruıt volgens Philippe de Natuur der ertzonde bestaat, wordt
o0k verduidelijkt OOT hetgeen h1] leert OVer de W1]ze aqdröpD ezZe
iın OLNS wordt voortgebracht. Het 1S, omdat de begeerlijkheid het
viees verzwakt, dat de zonde Ö de nakomelingen Overga 91)
En van het vlees, dat de begeerlijkheid u1t ONZE ouders opliep, trok
ONZeE 7z1el de schuld 5} zich 92) I wee elementen spelen dus b1] die
overbrengıing ecen rol de C natiura semıinalıis o die reeds in dam
Wäas VOOT de zonde, de &< begeerlijkheid o dıe in de IiNeNSs sınds
de zonde qls ececn tweede NAatuur werd Door de samenwerking Vanl

beiden 15 elk vliees b1] de ontvangen1s besmet die besmetting brengt
de viek der zonde OVer 0 de zıel 93) Philippe ZW1]gt verder OVCL de
OOT Z1]N tı]dgenoten eel gestelde V.  9 hoe de z1el kan worden
aangetasl OOT GEeMN gebrek (vitium), dat toch voora|l het iıchaam

de zıntulgen beheerscht 94) Zeker ver  p Philippe het tradu-
clanısme, aar h1] leert dat dagelijks n]ıeuwe zielen [(01018 elk kind
07018 God geschapen worden 95) En aar Philippe de theorie blijk
aar aanneem volgens welke W1] ın Adam aar het iıchaam Z1]N
als in ECN << semınarıum en OOr de begeerlijkheid, schint de
zonde (97018 het ichaam ın elke ziel OVCLIL te SAl z00als de rotheid
iın eecn vrucht komt OOT ececn besmette 1em

Als verklaring Vall het Vall de erfzonde 8 alle afstam:-
839) CT IL:

90) Cf. u“ I1.

91) C u N. 31
02) C£ u öl,
93) SE ‚p 90,
94) WEISWEILER, Das Schrifttum der Schule Anselms VUOoON Laon Wn Vilhelm

VvonN Champeaux LN deutschen Bibliotheken, ın Baeumkers Beiträge UL Geschichte der
Philosophie IL, T’heologie des Mittelalters, 33, eft Münster, 1936, 224.,

95) C col
96) De men1ing Van Martin, volgens welke de besmetting der ziel OOT het

ichaam b1)J Philippe vergeleken kan worden D1J CN « recıpıent soulle quı COrrompt
oute bonne liqueur qu’on 29 stieunt eecn tekst ut de « Moralitates ın
Cantica D die 1et 4a4a  z} Philippe mas worden toegeschreven (ef. MARTIN, Les
idees de Robert de Melun 51Lr le peche originel, in Revue des Sciences Philos. el
T’heol, IL Paris, 1920, 113, 119; SIJEN, Les (PRUDTES de Philippe de Harveng,
In Analecta Praemonstratensida, XV, 1939,



De leer Over de erfzonde bi] Phılippe Harveng
melingen Vall Adam vinden W1] dus zowel hun physieke eenheid
met hem, aar Z1] ın hem als iın hun kıemsel (seminarıum)
aar de liıchamelijke stof 77), als hun quasi-morele eenheid met
hem, aar Z1] In hem aar de begeerlijkheid, dıe W1] 00
Van hem ontvıngen 98) Hierin blijkt h1) GEl volgeling van Au
gustinus Vall Anselme Van Laon 99)

Christus alleen bleef VI1] Vall de algemene weli der zönde, omdat
H1) alleen ONtvangen werd zonder dat de begeerlijkheid hierın deel
had 100)

Genezing Van de erfzonde vindt de mmMenNns slechts OOTr (S0ods OOT-

bestemming Z1]N ultverkiezing 101). £11, die Hij voorbestemde,
zullen evri]d worden OOTr Christus Zimm genade, die ONS SESEVCH
wordt in het Doopsel 102) . Daarom moeten W1] allen 0OOT het
Doopsel worden herboren, waarbıi] de zonde geheel wordt SC-
C} Naar de begeerlijkheid blijft bestaan, ONS te beproeven
en OoNzZe verdiensten te kunnen vermeerderen 103 )., Want met Gods
genade kunnen W1] de prikkel, die ook het Doopsel ın ONS vlees
blijit, bedwingen, hoewel 1et geheel ulıtroeljen 04}

In het algemeen blijkt Philippe Vall Harveng in Z1]N leer OVer de
ertzonde ! leerling zın vooral Vall Augustinus ook Van
de Schooal van Anselme Van Laon.

Abdij Postel, 1941 Dr Praem.

97) ( I,

98) C 15802 58, 59,
99) « A la sulte de salınt Augustin, VPecole d’Anselme de Laon et de Guillaume de

Champeaux appelle l’unite physique de l’humanite NVECc Adam, aınsı qu ’a la
CONCUPISCENCE, POUT expliquer la transmissıon du pech:  € originel R LOTTIN, Les
theories peche originel AH® siecle, In Rech T'heol. ANOC, med., XL Louvain,
1939, 31)

100) &} u 63,
101) Ci. D
102) CT 60, 63,
103) GL 13800 41,
104) GT 69,


